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N:r 7 (113)

B yra:

Drottninggatan 48, en tr.

AnNnNnonspris:

25 ore pr petitrad (= 10 stafvelser).
Utlandska annonser 50 &re raden.

jaor de flesta af Iduns,
“< for ofrigt mycket
kunniga och framfor allt
alskvéarda lasarinnor ar
nog detta namn okéndt,
men for stockholmaren,
enkannerligen sOder-
malmsbon, gifver det
genast bilden af en dkta
Stockholmspersonlighet,
hvilkens sydlandska em-
bonpoint icke formatt
minska gestaltens hur-
tiga och raska vasen,
med hvilket detuttrycks-
fulla ansiktsspelet, de
lifliga, strdlande Ggonen
och det glada, snarfyn-
diga talet s& vil har-
moniera. Och for dem,
som narmare kénna
den svenska kvinnans
strid for ratten att ge-
nom eget arbete n& eko-
nomiskt och personligt
oberoende, knyter sig
hartill detintresse hvarje
banbrytare fogar till sitt
namn och sin person-
lighet.

Ty Hilda Petrini ér,
for att anvanda Vilhel-
mina Stalbergs ord om
henne, »en statistisk
och social markvardig-
het, utom hvad hon &r
for sin egen personx.
Hon &r den forsta ut-
larda kvinliga handt-
verksméstare i Sverige.
Det &r manga ar gangna
sedan sd skedde, och
de sociala foérhallandena
hos oss hafva sedan
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J KE. KVINNAN

mmsim

Fredagen den 14 februari 1890.

Tidningen kostar Redaktér och utgifvare:

endast | kr. for kvartalet, med
Iduns- Mode- och Monstertidning FRITHI?F EHELLBERG'
Traffas & byran kl. 10—11.

1 kr. 65 ore;
postarvodet inberaknadt. Allm. Telef. 6147.

Utgrifningfstid:
hvarje helgfri fredag.

Ldsnurr.merpris: 15 o&re
(vid kompletteringar).

Hilda Petrini

i"am CL.

vms?M

i\

OPI ..".

3:dje arg.

Prenumeration sker

I landsorten: & postanstalterna.

1 Stockholm: hos redaktionen, i bok-
ladorna samt £ tidningskontoren.

den liden s& omgestal-
tats, att vi, som nu
&ro unga, icke kunna
till fullo k&nna det ihar-
diga arbete och sociala
mod, som fordrades,
for att, med nedbrytan-
de af all mojlig gam-
maldags slentrian och
fordomsfullnet, & detta
omrade ©ppna ett nytt
verksamhetsfalt for den
svenska kvinnan. Men
visst ar, att hartill kraf-
des mera af outtrottligt
arbete och orubblig be-
slutsamhet &n som man-
gen géng fordras for att
betrdda de & den soci-
ala rangskalan vida
hdgre stéllda banor, som
nu & s méanga omra-
den Oppnats for den
kvinliga verksamheten.

Vi vilja emellertid
icke insistera, att Hilda
Petrini reflekterade myc-
ket harofver, eller att
det var nagra djupsin-
niga funderingar ofver
mannens och kvinnans
olika sociala stallning,
som gafvo uppslaget
till hennes banbrytande
verksamhet & det sven-
ska kvinnoarbetets om-
rdde. Det ingick icke
mycket filosoferande i
den tidens flickuppfost-
ran, och hvad Hilda
Petrini s&rskildt betraf-
far, 1dg hon, utgéngen
fran en af Sodermalms
aldre, burgna och an-
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Hon ter sig lika slatt under himlens sol,
en karlavulen mo, som en man i Kkjol.

sedda borgarfamiljer, ung, liftig och ovan-
ligt vacker, en af sin tids firade skonheter,
med hela sin naturel alldeles icke at det
hallet. Det var helt enkelt verksamhetslust
och tréngtan till personligt oberoende, un-
derstodda af rika praktiska anlag, som
foranledde Hilda Petrini att med ett raskt
grepp l6sa en af den tidens kvinnouppgif-
ter. Hon ville hafva en sjélfstandig verk-
samhet och sitt eget arbete att tacka for
sin utkomst.

Redan tidigt hade hon lagti dagen ovan-
liga mekaniska anlag, och dessa uppmérk-
sammades vid ett familjesamkvam af den
utmérkte kronometerfabrikanten Soderberg,
hvilkens manga invecklade mekaniska konst-
stycken, som trotsat s manga af hans
yrkesbrdders djupsinnighet och konstfor-
farna grepp, hon genast loste med latt, le-
kande hand. Detta vackte sa lifligt den
skickliga yrkesmannens beundran, att han
darefter hos hennes foraldrar oupphorligt
yrkade pa, att hon skulle i hans yrke fa
utbilda sina mekaniska anlag. Och under-
stodd af flickans egen hdg vann han till
slut sitt mal, sd att Hilda Petrini vid tjugu
ars alder, &r 1858, inskrefs som »larpojke»
a4 hans kronometerverkstad i Stockholm.
Har genomgick hon med utmarkelse de stad-
gade larodren och férestod sedan en tid
Soderbergs verkstad. Men hennes framsta-
ende skicklighet faste snart uppmarksam-
heten vid henne &fven i utlandet, och hon
erholl ett formanligt anbud om anstéllning
& kronometerverkstaden vid observatoriet i
Greenwich.  Hennes foréldrar ville dock
icke tillita henne att for en langre tid lemna
hemmet, utan fick hon i stéllet 16fte att,
sedan hon genom studier i Schweiz och
Frankrike ytterligare forkofrat sig i yrket,
Oppna egen verksamhet i Stockholm.

Detta var dock lattare sagdt an gjordt.
Vara handtverkerier hafva aldrig varit fallna

for nagot nyhetsmakeri, och det villof-
liga urmakeridmbetet i Stockholm gjor-
de harifrdn icke ndgot undantag. Att

tillita en enka att med verkgesillens
tillhjalp fortsatta mannens yrke, det kunde
nog ga for sig, men att lata en ung flicka,
som kande yrket, sjalf drifva det, stred allt
for mycket mot gammaldags godt skick och
sed. Och nu borjade en lang, segsliten
strid med mycken debattering och langa
inlagor, som slutligen resulterade déri, att
ambetet, da andra skal icke kunde andra-
gas, officielt forklarade, att Hilda Petrini
vore for ung att utéfva det hedervérda
urmakerivrket.

Hon 14t dock icke nedsld sig af denna
motgang, utan lostes tvisten pd sd satt, att
hennes moder ingaf anstkan att fa drifva
urfabriksrorelse, hvilket enligt lagen icke
kunde fornekas henne, oaktadt hon aldrig
i sitt lif tagit i en fil. Och s& Gppnade
Sveriges forsta utlédrda kvinliga handtverks-
mastare den 17 maj 1862 i n:r 20 Gotga-
tan sin egen verkstad.

Det nya foretaget lyckades genast vinna
allmanhetens fortroende, sd att det fran
bérjan kunde drifvas med full kraft, oak-
tadt motstand fran det villofliga dmbetet
visst icke fattades, &nda tills' dess makt
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brots genom den friare néringslagstiftningen
ar 1864.

Obekymrad héraf, dref Hilda Petrini med
lust och gamman, omsorg och skicklighet
sitt yrke och larde i sin ordning ut nya
handtverksméstare, manliga och kvinliga,
af hvilka senare den forsta var froken
Silén, som pa gesallsbetyg fran H. Petrini
blef urmakare i Hedemora. Den senare
drifver ock allt fortfarande i den gamla lo-
kalen vid Gotgatan sin urmakerirérelse,
hvilken hon genom dugande arbete vetat
skaffa hogt och valfértjdnt anseende, och
har hon under lifvets skiftningar haft an-
ledning nog att gladjas ofver, att hon an-
vénde sin ungdoms kraft till att vidga om-
radet for kvinnans sjalfstandiga verksamhet.

Detta &ar i korthet den enkla historien
om ett litet skede i den svenska kvinnoro-
relsens historia, den yrkeskunniga kvinnans
strid for att utan mellanhander fa utéfva
ett borgerligt yrke, dd hon med heder genom-
gatt samma yrkesfordringar som mannen.

Det intresse, som hartill knyter sig, 6kas
daraf, att denna utvidgning af kvinnans ar-
betsmarknad &ar en af de fa, som icke med-
fort den illoyala konkurrens med mannen,
hvilken, genom nedtryckande af den kvin-
liga arbetslénen, vida under mannens, oak-
tadt samma arbetsprodukt lemnas, & sa
méanga hall gjort gagnet af kvinnans in-
tringande & den manliga arbetsmarknaden
s& omtvistadt.

*

Fastdan ej direkt hoérande till saken —
det &r hér Hilda Petrinis inldgg i kvinnofrigo-
relsens tjanst — kan ju som ett pikant
apropos fortjana nadmnas, det hon i yngre
dagar var en af Sveriges skickligaste idkare
af den &dla simsporten, hvilket féranledde
utmarkelsen, att hon fick bitrdda vid drott-
ning Lovisas och »sessans» — nu danska
kronprinsessans — utbildning i den nyttiga
konsten.

Hilda Petrini hyser ett lifligt och vaket
intresse for dagens och tidens tilldragelser
och strémningar och har da och da tagit
del i offentliga angelédgenheter inom sin for-
samling. Som enskild person har hon for-
vérfvat talrika vénner genom ett flardfritt,
godhjartadt och gladlynt vésen.

Gunnar Hoegersto/pe.

Naturen gaf &t kvinnan samma gafvor
som &t mannen, och nar de haft frihet att
handla, ha de liknat ménnen i handlingar,
som fordra kraft, klokhet, omddme, mod och
dygder. Genom lagarnes, vanans och upp-
fostrans makt ar kvinnan utan rang, stand
och sysselsattning.

Det tyckes som om kvinnorna éro skapade
att mildra ménnens seder. Fru de Goicy.

Kvinnan ar all méansklig hugnads morgon
och middagen af mansklig frojd.
Valain-Penser.

*
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Det kvinliga, det ljufva bor ej forloras,
fast faltet for din syn och din id forstoras.

JFrithiof Holmgren.

Eko.

Ljufva ljud
I skogens dalar,
Blyga brud
I lergens salar,
Eko, Eko, hér min rost!

Liksom du Narcissus soker
Och ju mer du soker, oker
Plagan lagan i mitt brost —
Sa jag langtar,
Sa jag trangtar
Till en hojd,
Som ej jag nar,
Till. en frojd,
Som ej forgar . . .

Eko, Eko,
Arma, émma!
Sasom du jag kan ej glomma
Kan blott dromma ...

Eko, Ekol!
I din saga
Hor jag sjelf mig svaga klaga...
Eko, Eko!
Sasom du

Irrar jag annu, annu.
C. V. Maodin.

Nar »mammas alskling»

blifvit stor.
unde du val tro det, att han skulle blifva

S sadan din alskling? Men jag trodde det,

jag, méanga ganger, och det redan d& han
var sa spad, att han endast med gester kunde
visa dig sin vilja. Han satt déar i sin lilla
stol vid bordet; ieke nojd langre med sina lek-
saker, strackte han handen efter din finger-
borg. Du flyttade undan den en bit, och den
lille skrek — det var synd om honom — du
gaf honom den. Likasd, den ena saken efter
den andra, dag efter dag.

D& han var ett par &r, tog han en dag,
fastdn han blifvit férbjuden, din kéraste toalett-
prydnad — han tappade den forstds — krasch!
Du satte handerna for ogonen och latsade
grata; lillen blef dd rord och tog till »lilla
lipen», och fortjust daréfver tog du honom
smekande i dina armar — men »nasta gang»...
Han blef allt mer och mer odygdig, den lille.
En dag vid fem, sex ar tog han pappas favorit-
pipa. Du tog den ifrdn honom, men sa snart
du gatt ur rummet, tog han den ater, och da
du kom igen var skaftet afbrutet. Nu gaf du
honom bannor och den dar gamla hotelsen om

annu
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»ris nasta gang», en hotelse som han lange
sedan slutat npp att tro pa.

S& kom gossen i skolan. Dar vankades
ofta »anmarkningar», och s& ménga sadana
du kunde halla undan for pappa, gjorde du.
Héande sig dock, att pappa fick se en och
annan; da blef det aga, hvilken du péa allt
vis forsokte mildra. S& borjade pysen skylla
pa orattvisa larare, stygga kamrater etc. etc.
— alltid trodde du honom. Snart behofde han
en slant, &n till griffel an till pennor, en ny
bok, oupphorligt, — alltid var du redo att
gifva honom. Men ség du vél ndgonsin efter,
om dar blef négon griffel, penna eller bok —
negj — hur skulle val din alskling kunna
narras for dig? En gosse, som har godt om
slantar, far latt daliga vanner, och sa fick ock
din gosse de larde honom snart, hvad allt
han kunde fa for sina slantar. Nu kunde han
riktigt snallt konsten att bedraga dig; sin far
hade han bedragit atskilliga ganger; med din
tillhjalp hade han redan gjort det. Hade du
endast en gang lofvat honom »att ¢j tala om
det for pappa», s& hade du ocksd varit honom
behjalplig med ett bedrdgeri mot fadern; men
detta hade du icke lofvat en géng, utan manga.

Unge herrn ar nu i femte klassen och
generar sig e langre med att skylla pa griff-
lar och pennor for att f4 pengar — han »he-
héfver» dem bara. Som din kassa ej racker
att dela med till alla herrns behof, har han
stundom mast g till pappa, men som pappa
nddvandigt vill veta, hvad junkern goér med
de pengar han far, sd faller detta honom icke
p& lappen, utan han »ligger efter» hos dig,
som han ser gora alla mgjliga utvagar for att
hjalpa honom.

Men s& kommer en dag, dd du oméjligen kan
hjalpa honom langre — du séger nej pa fullt
allvar. Han bonfaller forst sd omt, men da
han ser, att detta verkligen ej hjalper, blir han
ond, ursinnig och slutligen féroldmpar han dig.
Du gar da andtligen till hans far, men dar
far du endast den allvarligasta formaning att
aldrig gifva sonen négra penningar, pad det
fadern ma se, hur mycket sonen gor af med.
Du forsoker lyda, men nu blir »din alskling» sa
vresig och trékig mot dig, att du snart angrar
ditt tilltag, och dd du pd en ganska lang tid
ej besvdaras med det vanliga kaxet, blir du
orolig.

Sé& stadar du en dag hans garderob, och dar,
i en gammal bok, hittar du ndgra pantkvitton,
daribland ett pd hans klocka. Handfallen af
forskrackelse sjunker du ned pd narmaste stol
— nu borjar du ana, att din kére gosse kom-
mit p& villovigar. Gar du till fadern for att
rddgora? Nej — det skulle ju bli ett fasligt
vasen. Du gémmer kvittona, tills du kan fa
nagon utvag att IGsa dem.

En stund efter det unge herrn kommit hem,
latsar du taga upp hans klocka — dar har
du en leksaksklocka — »men hvar har du
din klocka?» — »Ah jag slog sénder glaset,
den ar hos urmakaren» — han ljuger ocksa
for dig! — Du blir bade ledsen och ond och
for forsta gangen talar du strangt till din son
— men for sent! Dina ord formd ingenting,
dina tarar bedrofva honom ett grand, men
nagot djupare forma de ej tranga och I6ftet,
»att aldrig géra s mer, blott du denna gang
ej talar om det for pappa», &r snart glomdt.
Du vet bast sjalf, huru manga ganger du sedan
hjalpt honom ur samma bel4genhet, huru manga
ganger du lofvat att »nasta gang» saga allt at
pappa; och da den stunden slutligen kom, hur
det da var for sent — da kunde ej ens pappa
hjalpa!

IDUN

Jag kunde ju fortsatta langre, men slutet
pa din alsklings historia ar allom bekant.

I modrar, som kéannen igen eder alskling,
hvad hafven | e for sorg i edra hjartan, for
stor skuld pa edra samveten! Huru ofta aren ej
just | sjalfva skulden till dessa skeppsbrutnes
andliga och kroppsliga fordarfl  Och I, unga
modrar, som &nnu vaggen eder alskling pa
edra knén, skaken ej edra hufvuden och sdgen
»hur kan en jnoder vara sd svag!» Nej —
vakten eder noga, att | ej begdn samma svag-
het. Med karlek och tuktan, mark tuktan,
maste dessa edra alsklingar uppfostras, om I
viljen, att de skola blifva goda och sanna mén-
niskor, som vorda och alska eder. Vakten dem
noga, att de aldrig brista i lydnad och san-
ning! Hvad mer, om det svider i skinnet,
blott sjélen e tager skada! Hvad mer, om
junkern har dalig eller ingen kassa, blott €]
njutningslystnad, lattja, sedesléshet och mycket
annat ondt blir grundlagdt i stallet for spar-
samliet, flit och rena seder! Darfor, 1 modrar,
I som laggen forsta grunden, pd hvilken skolan,
staten, samhallet skola bygga: vakten eder oeh
edra alsklingar noga, att I laggen en god grund!

Jajine.

| kasosen.
Skiss af Maria Haquin.

loktorn hade nyss gatt.
Unga frun sjonk ned i kéasésen och
intog en bekvamt hvilande stéllning.

Hon var egentligen icke sjuk, men hon
kande sig sd trott, s matt, s underlig, s&
forvirrad.

Hon lutade det fina, bleka ansiktet mot
kudden, slot 6gonen och forsjonk i tankar.

Hon hvilade s& godt, har var ockséd hen-
nes dalsklingsplats. H&r hade han och hon
suttit sd mangen skymningsstund och jollrat
och lekt som ett par stora, lyckliga barn.

Har sutto de forst om bréllopskvéllen. Det
var en stund af stilla, ljuf frid for dem bada.
De hade da natt sin langtans mal, de egde
hvarandra helt och skulle fa vara tillsam-
mans alltid, alltid. De kande sig s& lyck-
liga, s& markvardigt lyckliga, dar de sutto
lutade mot hvarandra, kind mot kind —
men &nda glanste dar en tar i brudens 6ga.

En tar, ja! Till och med mera &n en —
hon grat.

Han lutade sig fram och kysste tararne
frdn hennes kinder.

»Min alskling, min ljufva alskling, hvarfor
grata sa?»

»Ack, Kurt, jag kanner mig sa allvarligt
stamd, det forefaller mig, som skulle jag forst
efter denna dag begynna det verkliga lifvet.
Jag vet, att dar folja nya, stora ansvar vid
sidan af den nya, stora lyckan, och jag kan-
ner mig s litet skickad att vardigt fylla lif-
vets allvarliga kraf.»

»Vi skola bistd, stddja och hjalpa hvar-
andra.»

»Ja, Kurt — och forlata. Jag &ar egent-
ligen icke annat &n ett bortskdmdt barn, det
vet du — men jag vill s& garna bli god —»

Ja, det var hennes rena allvar, hon ville
bli god. Kaérleken hade verkligen renat och
foradlat hennes vilja och gifvit henne idéer

och ©6nskningar, som forut voro henne okanda. '

Hon var, som hon sade, ett bortskdmdt
barn. Det rédde hon d& knappast for, ty
det var en foljd af den uppfostran, hon er-
hallit.

Hon var

mycket egensinnig, det visste
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hon, och i hemmet hade hon just ej blifvit
tillhallen att beherska denna bojelse. Men
nu — nu forekom det henne, som om hon
behdfde och maste bli en ny manniska.

Och nu hade de varit gifta i fem méa-
nader.

Nastan hvarje afton hade de i skymnings-
stunden suttit tillsammans i den lilla kasosen,
kuttrande som ett par dufvor.

Det hade allt handt ibland om dagarne,
att sma tvister hade uppstatt, och unga frun
hade glomt sig och brusat upp. Men s hade
dar alltid blifvit forsoningsscener, och om
aftonen hade de ater suttit fortroligt tillsam-
mans.

Men sd hade det kommit en dag, en sorg-
lig dag — blott unga frun tankte darpa,
kande hon graten rycka i ogonlocken. Hon
hade den dagen varit vid mycket retligt hu-
mor, hade haft atskilliga fortretligheter i ko-
ket och i ndgra affirer och lade mer
an vanligt beslag pd mannens talamod.
Han glomde sig, han ocks, gaf henne ett
ovanligt svar, och snart var tvisten i gang.

Hon kande sig verkligen ond pa honom.
Inte begrep han det ringaste, hvad en hus-
mor kan ha att utstd med jungfrur och an-
nat brdk. Nej da, inte det minsta!

S& ledsen hade hon aldrig forut sett ho-
nom. Han sade e mycket, men hvad han
yttrade var ord, som liknade »stingande tor-
nen». Slutligen for att afklippa tvisten tog
han sin hatt och gick ut.

Hon hann godt med att angra sig och
uppgora plan till forsoningen, innan han kom
tillbaka. Han kom icke forr 4n pa aftonen
och sdg &dfven da dyster och nedstamd ut.

Hon kande sig s varmt manad att flyga
honom i famn och be honom om forlatelse,
ty hon kande, att det var hon, som vallat
det hela, men hennes stolthet forbjoéd hen-
ne det.

S4 gingo de dar och sdgo pa hvarandra
en stund.

Det var dock han, som veknade forst. Han
gick fram till henne, slog armen om hennes
lif och sade i mild ton: »Kom nu hit till
soffan, s& fa vi sitta och sprdkas vid.»

Men hon var motstrafvig, hon foljde ho
nom icke. Hon hade tankt sig, att han &tmin-
stone skulle komma &dmjukt bedjande —

D& satte han sig ensam i kdsdsen. Han
for med handen o6fver pannan, sédnkte dgonen
mot golfvet och sdg riktigt bedrofvad ut.
For ndgra minuter lutade han ned hufvudet
mot kudden — just samma kudde, emot hvilken
hennes kind nu hvilade. Och det var henne
dnda s& kart, detta hufvud, som hade hvilat
dar, att hon annu i denna stund kysste kud-
den, da hon tankte darpa.

Men den aftonen var det foér olyckligt.
Det kom ingen forsoning till stand; slutligen
tog mannen ett kallt godnatt oeh gick in pa
sitt rum.

Men da var det slut med hennes styrka.
Hon Kkastade sig ned i den tomma késosen,
betadckte ansiktet med handerna och bérjade
grata hogt. O, hvad det gramde henne
annu, dd hon tankte pa detta!

Nu borrade hon ansiktet djupare in i kud-
den och forsokte att tdnka vidare. Men hon
kande sig sd trog och trétt, och tankarne
antogo s& séllsamma former.

Det forefoll henne, som om han vore borta
for alltid. Han var icke dod, men han hade
ofvergifvit henne.

Det kiandes sa gripande, sd hjartslitande,
detta att tanka, att hon inte mer skulle fa



72

hora den kara stdmman eller kyssa de &l-
skade lapparne. Kanske skulle en annan
kvinna le mot lionom och alska honom och
f& hans varma, adla karlek tillbaka------------
en kvinna som vore battre och vardigare an
den ofvergifna!

Den unga hustrun hade aldrig forr i sitt
lif erfarit sddana kval, som hon denna stund
kénde.

Och hon tyckte likvél, att det skedde
henne ratt, ty hon hade icke fortjanat battre

Men tdnk &nd&, att han skulle vara borta

just nu! Om hon dock fatt traffa honom
bara en enda gang tilll Hon hade velat
luta sitt hufvud intill hans och hviska ho-
nom i Orat en underbar liten hemlighet —
en hemlighet, som ju ocksa rorde honom sjalf.
Kanske hade den gjort honom glad, kanske
hade den bevekt honom att glémma det for-
flutha och att forlata henne allt, allt, och
atertaga henne till sitt hjarta!
Det var ju sd dok-
torn sade! O, det var sd underligt och till-
lika s& ljuft att tanka darpd, och dock &fver-
folls hon af en bé&fvan vid denna tanke. Och
denna bafvan séllade sig till sorgen &fver att
hafva forlorat honom . . .

* *

»Min alskling, ack, grater du i sémnen,»
utropade i detta 6gonblick en valbekant rost,
och innan hon hann &ppna égonen eller svara,
kdnde hon sin mun tillslutas af en varm
kyss.

»Nu far du inte grata, alskling; kommer
du inte ihdg, hvad doktorn sade?»

»Ah — ar det sanning, Kurt, ar det sannt,
att du alskar mig an — — jag har dromt
sd ohyggligt!»

»Min dyra maka, hadanefter skola vi al-
ska hvarandra mer an nagonsin; var lilla
ljufva hemlighet skall annu fastare forena
058.»

»0Och du vill forlata mig allt mitt egen
sinne och allt annat?»

»Allt, allt, min alskling. Vi maste 6m-
sesidigt forlata, &lska, hjalpa och stodja hvar-
andra.»

Bor den kvinliga &ktenskaps-
aldern hojas?

Hr F. T. Borgs motion i torsta kammaren.

jpwiji omnamde for ett par veckor sedan den

markliga motion, hr Borg véckt vid
nu samlade riksdag angdende, aktenskajis-
alderns hojande for kvinnan fran 15 till minst
21 ar. Vi anfora nu hr Borgs grundliga
motivering, hvilken, som vi antaga, bor ega
intresse for hvarje svensk kvinna.

Gentemot de strafvanden till familjebandens upp-
losning och den kristna moralens undergrafvande,
som i vara dagar med allt storre styrka framtrida,
ar det af ndden, att alla vanner af en réatt fattad
sedlighet enigt samverka genom &tgarder, som afse
att stdrka den pa ett fast aktenskap grundade fa-
miljen och bereda den for en hégre och renare upp-
fattning af denna for samhillets bestdnd s& hogvik-
tiga institution.

I detta afseende lemnar den moderna lagstiftningen
afven i Sverige rum fér en vasentlig anmarkning.
Enligt svensk lag (Glftermalsbalken kap. 1, § 6)
gifves namligen ratt at kvinna att trada i gifte, redan
da hon fyllt 15 &r. Det inses latt och styrkes dess-
utom af all erfarenhet, att en kvinna vid sd tidig
alder blott i ytterst saIIsynta fall kan vara vuxen
att uppbédra eller ens medveten om de plikter och

| DU N

det ansvar, som félja med det viktiga steg, hvilket
for hela lifvet forenar tvd manniskors éden och af-
gor ofver deras vél eller ve. Det kan ej vara en-
ligt med en pa religios och sedlig grund hvilande
uppfattnlng af lifvets viktigaste handling att lata
den begas af ett barn, hos hvilket man e ens eger
ratt att parakna formaga att uppbara dess kroppsliga
eller andliga foljder. Det kan har ej ens blifva tal
om en forening mellan tva fullmogna manniskor,
som af egen fri vilja beslutit dela lifvets lust och
nod. En femton-, sexton eller sjutton-arig brud kan
ju e rimligen ega de egenskaper, som fordras for
att pataga sig en dylik uppgift. Men da &r ocksd
regeln, alt dylika dktenskap aro pa forhand uppgjorda
af foraldrarna, visserligen i basta afsikt att bereda
sitt barns vél, men med foga eller intet afseende pé
detta barns egen vilja och mycket ofta med hogst
fordarfliga foljder for hela dess framtida lycka. Dy-
lika merendels pa egennyttiga berdkningar grundade
forbindelser plaga vanligen icke fora lycka med sig,
utan snarare leda till split och kallsinne makarne
emellan och ofta nog till skilsmessa.

Med olafwga bevis later sig ock styrkas, att dylika
i otid |ngangna giften Ofva ett hogst menligt in-
flytande pa savdl moderns som afkommans helsa och
kroppsliga utbildning. Salunda &r det utront, att
dodligheten ar mycket storre bland kvinnor, som
gift sig for tidigt, liksom ock bland deras barn,
medan en betydligt hogre grad af sundhet och lifs-
kraft finnes hos de kvinnor, som forst vid uppnédd
kroppslig och andlig mognad tradt i gifte, afvensom
bland deras afkomma. Allt detta kan styrkas med
en mangd exempel, som blifvit insamlade frén alla
delar af varlden, och som pa det mest ovederlaggliga
satt lagga i dagen de menliga foljder, som i otid
ingangna dktenskap medféra for ménniskans kropps-
liga och andliga valférd.

Afven ekonomiska olagenheter folja darmed. D4
aldersgransen for kvinnans intrade i dktenskap ar sex
ar lagre an for mannen, s leder detta till, att an-
talet af ogifta qvinnor i &ktenskapsdldern &r langt
storre an antalet man, ja, stundom ofverstiger detta
med mer an halften. Harmed foljer &ter, att kvin-
nan ar langt mindre fri i val af make 4n mannen
och ofta nog nodgas finna sig i att taga en dali
man for att val bli gift och ej p& gamla dagar sta
oforsorjd. Men i alla fall méste en stor mangd 6fver-
taliga kvinnor forblifva ogifta och, da de nu maste
forsorja sig sjalfva, trangas med mannen pa arbets-
marknaden och goéra det svarare for dem att forsorja
sig och de sina.

Det har ocksd visat sig, att de aktenskap, dar
bruden &r mycket ung, ofta nog obetanksamt ingas
vid forsta mojliga tillfalle till arbetsfortjanst, som
kan gifva medel till bosattning, men utan tillracklig
ekonomisk grundval for framtiden. Sarskildt ar
detta fallet i fabriksdistrikt, dar en tillfallig arbets-
brist ar nog att kasta en mangd af dessa obetank-
samt grundade familjer pa fattlgvarden Har ater
kvinnan vid sitt gifte natt myndig alder, ar alltid
storre utsikt for, att hon hunnit afsatta en liten
sparad styfver, som gor det lattare att méta fram-
tiden med dess vexlingar. Enér skilnaden i alder
makarne emellan visat sig i regeln vara storst i de
aktenskap, dar bruden gift sig i tidig alder, ha dessa
tidigt gifta hustrur mycket stdrre utsikt &n andra
att forlora sina manliga forsorjare och sdsom ankor
méngen gang falla fattigvarden till last.

Ett annat icke mindre vanligt forhallande, som
sarskildt ofta intraflar pd var Iandsbygd ar, att de
mycket tidiga giftena medféra s& ringa skilnad i &l-
der mellan foraldrar och barn, att de forra &nnu sta
i sin kraftigaste medeldlder, d& de senare redan &ro
fullvuxna och fordra att fa komma fram i varlden.
Dr den oundvikliga trangsel, som da uppstar, har-
flyta ofta slitningar, som kunna leda till de bedrof-
ligaste foljder, hvilka stundom spranga alla familje-
band. De vackra familjetaflor, som d& och di er-
héllas af &nda till fem slaktled, som sidmjas under
ett tak, taga sig kanske nagot olika ut for den
medelaldrlge famlljefadern som det aligger att for-
sorja saval den attio- eller nittiodriga mormodern
som det spada barnbarnet. De s. k. undantagstvi-
sterna, som fylla nagra af de sorgligaste bladen i var
rattegangshistoria, visa tydligt nog, huru detta alig-
gande stundom kan fyllas. Att de for tidiga akten-
skapen mer &n ndgot annat bidraga till denna slak-
ternas alltfor hastiga vexling @r lika uppenbart, som
att deras afskafifande mer an négot annat skulle-verka
till inskrankning déri.

Skalen mot de for tidiga aktenskapen skulle kunna
mangfaldigas nistan i oandlighet. Har ma blott till-
laggas, att den omsorg, som hvarje djuruppfodare
palagger sig, att hans boskap ej ma lemna afkomma,
forran den blifvit utvuxen, pa det att afkomman
ma blifva sund och kraftig, — denna omsorg lem-
nar han stundom alldeles a3|d0 da det géller mansk-
liga varelser, och dartill hans egna barn. Och lagen,
som sd& noga kringgardat rétten att képa och silja

1890

fast egendom, och som rattvisligen med sddan om-
sorg darifran uteslutit den omyndige — lagen, som
med sadan stranghet vakar Gfver hans eller hennes
egodelar, har lemnat det Oppet for den omyndiga
kvinnan att allt ifrdn sitt femtonde ar fritt forfoga
oOfver sin person och darmed bestdimma ej blott om
sin egen, utan ock om kommande slaktens hela fram-
tida valfard. (Forts. o. slut i nasta n:r.)

Tillkannagifvandet angdende utgangen af prisfra-
gorna IV—VI maste uppskjutas till nasta num-
mer, d& vi nodgats hanskjuta afgérandet om
skrifterna ofver inréattandet af ett hus-
apotek till sakkunnig farmaceutisk auktoaitet.

Red.

Mat och matlagning.
For Idun af 0. H. D.
ellan satsen: »ata for att lefva», sdsom

den odddlige Harpagon hos Moliere

.uppfattar densamma, till dess motsats: »lefva
for att ata» ligga en mangd mer eller mindre

beréttigade och af nddvandigheten betingade
gradationer och inskrankningar. Om vi be-
teckna den senare satsen: »lefva for att &ta»
sdsom ett manniskan ovardigt och for henne
rent af skamligt tillstdnd, sé& foljer dock inga-
lunda, att vi bora eller ens hafva ratt att
helt och héllet forsaka eller forsumma de njut-
ningar, ett godt bord skénker oss. Redan den
mangfald af narings- och njutningsmedel na-
turens stora riken erbjuda oss i allt, som véxer
pd jorden, lefver och ror sig pd densamma,
flyger i luften och simmar i vattnen, visar
oss ohallbarheten och falskheten af dessa laror,
som gatt ut pa kroppens spakande genom fasta
och umbdrande, och dar icke denna omstén-
dighet i och for sig i detta hanseende verkar
bevisande eller ofvertygande, s& tillkommer
hela den utvecklingsgrad, till hvilken vér civili-
sation och kultur hunnit, for att ytterligare
sdga oss att utan sund, riklig och ndrande foda
ar det manniskosléktet omgjligt att med fram-
gang losa de uppgifter, det fatt sig forelagdt,
och att utveckla sig i andlig och lekamlig métto
till ett till sjal och kropp sundt, arbetsdug-
ligt, kraftfullt och foretagsamt slagte.

For sanningen af detta vart pastaende skulle
vi kunna anféra manga blad ur vérldens och
folkens historia, och vi skulle kunna visa, att
de tidsskeden, under hvilka hogt utvecklade
samhallsforhallanden med en rik kultur gatt
under och den manskliga odlingen nastan for
hela &rhundradet statt stilla, om den icke skridit
till baka, varit tider, da hungersnod, brist
och armod i alla former varit radande dels
som foljd af, dels som orsak till de ndmnda
omstortningarna. Men &nnu béttre bevis lem-
nas oss af helsoldran och fysiologien, som
visa oss, att dar ingen néring tillféres lifvet,
dar kan detta icke heller ega bestadnd, och
att dar naringen ar ofullstandig och dalig
endast en del af organismens behof tillfreds-
stalles, men dnnu manga aterstd otillfredstallda
och darigenom forstéra lifvet genom den »fy-
siologiska brist», som sdlunda uppstar. Hunger
och svilt i hvarje form sdledes, vare sig ge-
nom fullstdandig saknad af foda eller af att
fodan ar af dalig beskafienhet och ringa mangd,
att kroppens' blod ofullstandigt foérmar till-
godogoéra sig densamma, dro inga lampliga till-
stind for att astadkomma en kraftfull, flitig
och driftig verksamhet och ett gladt och friskt
lefnadsmod.

Men & andra sidan hafva vi darjernte att
akta oss for ofverdrifter med afseende pd mat
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och dryck. | langden straffa sig omattlighet
och frasseri oftast icke mindre strangt an allt-
for ringa och for dalig kost. Om ocksad James
Eyres uttryck, att »stordtare grafva sin graf
med sina tdnder», innebar en viss ofverdrift,
stdr dock icke mindre sakert fast, att det
anstrangande arbete, som palagges magsack och
tarmkanal, i forening med det ofvermatt af
starka naringsammnen och kryddor, som till-
fores blodet, lagger en saker grund till svara
lidanden, som wyttra sig foretrddesvis i oord-
ningar i matsmaltningsorganen, sjukdom i lef-
ver och njurar, blodfullhet, gikt och anlag
for slag; ja historien glunkar om manget kront
och hoégt hufvud, som aflidit till foljd af' en
indigestion, annu med pastejsmaken pa tungan.
Hvad for ofrigt denna jordenes hogt uppsatte
stundom maktat astadkomma i konsten att
ata gransar till det otroliga. Vi vilja icke
narmare uppehalla oss vid de gamle romar-
nes utsvafningar vid bordet, dar man till

och med intog krdkmedel for att kunna borja

en maltid om igen, utan vilja nagra fram-
stdende exempel frén tider, som ligga nar-
mare var egen. Mangen hogt uppsatt per-
sonlighet har till och med mera utmarkt sig
for sin storartade aptit an for sina ofriga
bedrifter. Furst Potemkin, kejsarinnan Kata-
rina Il:s af Eyssland gunstling, kunde t. ex.
till frukost spisa en gds och en skinka, Lud-
vig XIV &t vid middagstaffeln regelbundet
sina 12 ratter mat och Ludvig XVI beva-
rade annu i sin fangenskap en férméga att
ata, som kom drottningen, Marie Antoinette,
att blygas for honom.

Naturen fordrar i allménhet icke sd mycket,
och om ocksd frassare och finsmakare lange
nog ostraffadt folja sina bojelser, traffar dem
ofta slutligen straffet, just dar det kdnnes som
smartsammast, i det att de forlora matlusten
och angripas af magdkommor; i basta fallet
nedsjunker mangen storatare till en blott mat-
smaltningsmaskin, och det &r en gammal er-
farenhet, att intellektuelt arbete icke gar bra,
om man icke héller mattlig diet. Allvarliga
och tragna arbetare pa hvilket omrade som
helst bli séllan feta, och att tédnka djupt och
vara fet passa icke ihop. D& Lewton skref
sina berdmda studier ofver gravitationen och
ljuset, berattas hans dagliga foda hafva be-
statt af endast nagra skorpor och ett par glas
vin. Kejsar Josef Il brydde sig féga om bor-
det, liksom Casar och Napoleon 1, vara
svenska regenter Carl XI och Carl XII samt
den utmarkte Ganganelli, sedermera péfve
under namn af Clemens XIV, och manga
flere exempel kunde anforas. Dess storre
tjusningskraft egde daremot taffeln for Fre-
drik Il af Preussen, som blifvit uppfostrad
vid 6lsupa och ifrigt rekommenderade denna
fortraffliga anrattning, men noga aktade sig,
att sjalf mera smaka den.

(Forts.)

Nytiiltradande abonnenter

kunna mot insdndande af 40 ore i frimérken er-
halla Iduns julnummer med portratt af tid-
ningens redaktor och nitton af de mest framsta-
ende kvinliga och manliga medarbetarne. Numret
innehaller dessutom 20 sidor intressant och om-
vaxlande text samt torde i detta afseende vara
den rikhaltigaste jultidning, som nagonsin utkommit.
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Talande siffror.

ar manne foraldrarnes alder nagot inflytande
pa barnens lifskraft? Se har, hvad stati-
stiken ger till svar:

Med afseende pa faderns alder visar det sig,
att barn af fader under 25 ar ha en svagare kon-
stitution. Barn af 25—40 ar gamla fader &ro
friskare, medan barn af aldre fader aterigen bli
svagare.

Med afseende pad moderns alder &ro de barn,
som &ro fodda fore hennes 35:te ar de starkaste,
de som fodas i hennes 35—40:de ar &ro 8 prac.
svagare, och de, som fodas efter hennes 40:de ér,
&ro omkring 10 procent svagare.

Med afseende pa fordldrarnes inbordes élders-
forhallande &aro de barn, som stamma fran en
&ldre fader och en yngre moder de friskaste. Aro
foraldrarne lika gamla, eller modern &ldre, blir
afkomman svagare.

Aldersforhallandet mellan brudgum och brud
bor, med afseende pa att uppnd en s sund af-
komma som mojligt, helst folja denna skala: Nar
hustrun ar yngre an 30 ar, far hon de basta bar-
nen med en nagot &ldre man. Ar hon 35—40
ar, bor hon hellre vélja en 21—30-arig an en
40—0Ckar|g man. — Nar mannen ar 30—50 ar
gammal, far han den friskaste afkomman med en
21—30- -drig hustru; véljer han en 5 ar aldre kvin-
na, sa blir redan barnens lifskraft mindre. Den
40—50- -arige Mmannen kan med dess storre saker-
het rakna pa en frisk afkomma, ju yngre brud
han véljer. Ju d&ldre hon dér, dess svagare blir
afkomman.

Satter man dddligheten bland barn efter40—50-
ariga fader och 21—30-&riga madrar till 100, sa
stiger samma dddlighet vid 30—35- arlga hustrur
med samme man till 122, vid 30—40-ariga hu-
strur till 132.

Fran lakarens mottagningsrum.

~pXorren oOppnas forsiktigt.  Doktorn ser

Kjvy forst en nisa, darpa ett ansikte, sd huf-
37 wvudet och slutligen hela figuren af en
grofoyggd kvinna, hvilken Idngsamt oeh betank-
samt stiger in, sdsom om hon fruktade, att hon
komme pa ett farligt stalle.

Hennes hull och 6friga utseende angeringen
synnerlig sjukdom, men hyn har en viss gra—
daskighet. ~ Aldern &r omkrlng 50 ar. Da
hon icke gor min af att s& snart 6ppna sam-
talet, fragar doktorn:

»N&, hvad ondt lider ni af?»

'»Jo, si, jag har fér mycket hidrtvatten, eller
kanske det ar magflen. Det vérker och bréan-
ner har i brostet om mornarne, ndr jag vak-
nar, sa det kanns riktigt ut i ryggen, och s
far jag mun full med surt och hett vatten.»

»'Hjartvatten' och magflen’ aro olika namn
pd samma sjukdom. Ar ni kokerska?»

»Ja, det &r jag och har varit det i tjugu
ar. Men jag har varit frisk till de si3ta aren.»

»Jojo men, man star battre emot, s& lange
man ar yngre. N4, ni kastar upp surt vatten
och sur mat efter maltiderna ocksa?»

»Ja, i fall jag ater ndgot ordentligt. Men
det blir ieke ofta af. Jag éater litet da och
da, nar det passar sig, ty hungrig ar jag anda
aldrig.»

»Men kaffe med dopp tager ni vil nagra
gdnger pa dagen. Och sd smakar ni pa all
maten ur grytan.»

»Nagot skall man val ha,» svarar patienten
med en viss skdrpa i rosten. »lbland dricker
jag kaffe med dopp och ibland utan; det &r
som det faller sig. Jag tycker jag har ratt
till det. Och maten beliofver jag smaka pa,
det hor till min tjanst»

»Och béde kaffe och mat tager ni s& het,
att den branner i munnen.»

»Usch, kallt kaffe, hvad det &ar uselt! —

73

Vidare g6r min mage sa dalig tjanst, hvarfor
jag tagit in mycket.»

»Jo, det kan val handa! Ni lider af trog
Oppning med andra ord, hvaremot ni tager in
laxermedel. Men ni torde ocksd lida af da-
ligt — lynne. Ni fraser kanske ibland lika
bra som grytorna i spiseln?»

»Na& det kan vél handa! Nar man inte ar
bra, sa... Och si sofver jag ofta daligt och
gar och gaspar om dagarne; men knoga maste
man andd. Det &r inte alltid sa roligt att vara
i tjanst heller!»

»Tror nog det; men det ar inte alltid s&
roligt heller att vara matmor till en kokerska
med déalig mage och daligt — lynne.»

Patienten ser pé& doktorn med en forvanad
min, hvarpd hon med en ljusning i blicken,
sdsom om ett nytt ljus gatt upp for henne,
utbrister:

»Kanske det beror pd magen, att jag ar sa
argsint. Bota mig, doktor, sd blir frun si
glad.»

»Den saken beror pd er sjalf mera an pd
mig.  Vill ni blifva bra, maste ni iakttaga en
ny och noggrann lefnadsordning. For det
forsta méste ni borja med ordentliga méltider
pa bestamda tider efter den matsedel, jag ger
eder, och da skall ni satta er ned i ro for att
ata. For det andra méste ni lagga bort allt
kaffe och alla de laxermedel, ni brukat. For
det tredje far ni icke ata het mat eller smaka
pd maten direkt ur grytorna. Den maste
kallna forst, sd att den bara ar ljum.»

»Hvad skall jag da &ata?»

»P& morgonen, synnerligen nar ni kanner
bendgenhet till sura och heta uppstotningar,
dricker ni ett glas kallt (dock icke iskallt)
vatten med en half tesked karlsbadersalt uti.
At sedan hvar fjarde timme pd dagen, t. ex.
kl. 8 12, 4 och 8 — KI. 8 dricker ni te
med en skorpa utan gradde och blott en soc-
kerbit. Darjamte far ni &ta nagot gelé eller
nagon fruktkompott. KI. 12 &ter ni buljong
med ett ratt agg uti samt en smorgas, eller
ocksd i brist darpd en portion ox-, lam- eller
magert svinkott med spenat eller blomkal
samt vidare val kokt frukt eller en fruktkom-
pott. KI. 4 ater ni sdsom pa& morgonen och
kl. 8 sdsom pad middagen. Nar ni blir battre,
kan ni fd taga halften mjolk till teet. Om
ni vaknar pd natten och kanner er hungrig,
far ni ata nagra skifvor kallskuret kott.»

»Fér jag inte &ata potatis?»

»Nej, hvarken potatis eller mjél- eller gryn-
ratter och endast obetydligt brod. — Kénner
ni benédgenhet for sura uppstotningar, oaktadt
denna diet, eller &r inagen fortfarande trog,
dricker ni ett glas vatten, ocksd pad kvallen
med en half tesked karlsbadersalt. Hjalper
det andd inte till afféring, atminstone hvar-
annan dag, s& ma ni begagna vattenlaveman-
ger, men e taga in nagra laxermedel, hvar-
med ni troligen redan mycket forderfvat eder
mage.»

»Huru skall jag koka buljongen och geléet?»

»Har ar foreskrift pd det. Lyd nu mina
rad riktigt en tid, sd kanske ni snart kan fa
mera frihet, men ni far aldrig mera ata hvad
som helst.»

Doktorn lemnar patienten ett papper; hvarpd
hon, djupt nigande, ehuru med en férvanad,
min, aflagsnar sig.

3 *

P& papperet stod att lasa:

Narande buljong tillredes sdlunda: D& kottet
om morgonen hemkommer fran slaktaren, delas
det i tvA portioner. Den ena portionen inne-
héaller alla senor, ben och de delar, som nar-
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mast omgifva dessa. Den andra portionen
bara rent kott utan ben. Allt kott af forsta
portionen sonderhackas och benen klyfvas
langsefter. Sedan ldgger man alltsammans i
vatten, beréknar 3 liter (1 kanna) vatten till
500 gram (16 skalp.) kott; haraf far man
ungefar en liter kraftig kottsoppa. Yatten,
som varit uppkokt oeh kallnat, &r béttre an
friskt, emedan det senare oftast ar kardt (kalk-
haltigt). Sedan vattnet blifvit -tillrackligt sal-
tadt, tillsattes nagot saltsyra, ungefar 6 droppar
till 500 gram kott. Nu later man det std
kallt i 2 timmar. Darunder utdrager vattnet
all kraft ur kottet. — Dérefter uppvarmes det
helt langsamt, och nar det borjar porla, inlagges
den andra portionen kott, sedan man forut
ombuncjit den samma med en stark trdd. DA
denna andra portion inlagges i bokande vat-
ten, sd stelnar dess yta hastigt. Denna stel-
nade, ogenomtrédngliga betackning hindrar ej,
att kottet blir kokt, men férekommer att saften
och kraften g& bort. Man later nu kottet
koka langsamt, till dess det blir mjukt. — Dé
flockar af &gghvita, som utfallas, skummas bort,
och s& snart buljongen kokar Klar, tillsittas

persilja, selleri, mordtter och palsternackor
efter smak. — D& man kokar pd en liten
kvantitet oxkott, sd utfalles sillan sd mycket
fett, att man behofver skumma, men sker

detta pa stérre stycken, t. ex. pa 5 kilo (5,000
gr., omkr. 111/2 skdlp.), da simmar en mangd
fett ofvanpd, som maste borttagas. — P4 detta
satt erhaller man ur férsta portionen en god
soppa och ur den andra ett saftigt stycke kott,
om &n af mindre vackert utseende.

Vidare lastes dér:

Wiels gelé for magpatienter tillagas salunda:
Fyra kalffotter, 1 kilo (3 skalp.) oxkétt och
ett héns kokas under loppet af en eftermiddag
i 5 liter vatten med 15 gram koksalt. Mot
slutet af kokningen tillsatter man &fven en
mindre géadda. Blandningen skummas uppre-
pade génger. Det hela far sedan std ofver
natten att kallna. Foljande morgon afldgsnas
fettet, som lagt sig ofvanpd, geléet stjilpes ut
och klaras efter langsam uppvarmning med
den piskade hvitan af 6 &4gg och kokas, sa

lange storre &gghviteflockar afskilja sig. Dar-
efter silas genom en fuktad servet. Till det
silade sattas 20 gram kottextrakt, hvarefter

blandningen stélles att kallna, helst i en kéllare.

Under den varma Aarstiden, d& man kokar
for blott en person, kan satsen icke tagas mer
an en fjardedel sa stor.

Hjorthornsgelé tillagas salunda: Hjorthorn
30 gram kokas med vatten 300 gram.

Till det fransilade geléet sattes: socker 30
gram, rhenskt vin 50 gram, citronsaft 20 gram.

Gelatingelé med rhenskt vin och saltsyra
tillagas sdluuda: Gelatin 15 gram, kokas med
vatten 300 gram.

Till det frAnsilade sattes: saltsyra 1,5 gram,

rhenskt vin 25 gram, socker 40 gram.
{Helsovannen.)

Teater och. musik.

Kungl. operan uppférde i tisdags Meyerbeers
opera »Robert af Normandie», som hér ej varit
ifven pa elfva &r. Operan innehaller visserligen
atskillig god musik, men ock mycket gammalmo-
digt och banalt. Libretton ar helt enkelt ohjélp-
ligt enfaldig. Att reprisen slog sig ndgorlunda val
igenom torde fa tillskrifvas fruarna Ostbergs och
Edlings s& val i vokalt som dramatiskt hanseende
ypperliga utférande af sina resp. roller, prinsessan
Isabella och Alice. Hrr LUndrnark som Robert
och Scllergren som Bertram redde sig tdmligen
godt med sina partier liksom ock hr Strandberg,
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hvars vackra rést man nu sd sallan far bora.
Uppsattnlngen ar som bekant praktlg ocftffeffekt-
ful

\
»Lakme» gifves fortfarande hvarje gang for fullt
hus. Denna vackra opera synes komma att varda
lika populdr som t. ex. »Konung foér en dag»,
hvilket den ock fortjénar.

K. Dramatiska teatern gifver pa torsdagen
denna vecka en synnerligt intressant repris, nam-
ligen Sardous 5-akts-komedi »Dora» med fru Hart-
man i titelrollen.

Pa den konsert, som lordagen den 15 dennes
jifves i Ostermalms kyrka, vilja vi fasta vara
asarinnors_synnerliga uppmarksamhet. Konserten
gifves till forman for Eugeniahemmet samt anord-
nas under kronprinsens beskydd af den framsta-
ende tonsattarinna, som doljer sig under pseu-
donymen »Lago», och under ledning af tonsattaren

E. Akerberg Yid utforandet af det synnerllgen
ansldende programmet medverka fru Edling,
froknarna Nordgren, Jungstedt, Karlsohn, Riego
och Wellander, hrr Odmann, Salomon Smith,
Lindstrom och Woltmann. Att kyrkan vid detta
tillfalle kommer att varda fylld, taga vi for all-

deles gifvet.
Den 12 j'ebr.

-«05-

Besegrad.

Beréttelse af Elisabeth Kuylenstierna.
(Forts. o. slut fr. foreg. n:r.)

» [*vvitnnui ar sjalf orsaken till sitt fortryck,»

«fe'» skref han; w»jag kénner kvinnor, som
pldga lifvet ur mannen med sin oandliga karlek
och klagan, att de offra allt och anda fa
intet till erséattning. De ofverhopa oss med
berém, och det smickrar var egenkarlek, hvar-
for neka till det; men man tréttnar-----------
Det blir s& vanligt. Efter otaligheten foljer
ringaktningen. Hvad &r hon val vérd denna
kvinna, som likt papegojan blott kan upprepa
ett enda ord: bra, bral Man blir ursinnig
och kastar af sig tvangstrojan; da forst vak-
nar denna kvinnas sjalfkansla och ropar:
»fortryckt!» Bah, du har ju sjalf beredt dig
plats vid vara fotter. Det finnes dock lyck-
ligtvis hogsinta, stolta qvinnor; de blifva
kanske ocksd fortryckta, men ar lifvet, som»

Fortsattningen var bortrifven. Signes hjarta
klappade haftigt.

Hon hade saledes pladgat honom med sin
omhet, sina radda fragor. Stackars lilla
Signe kande sig mycket olycklig, men pa
samma gang lycklig. Hon hade ju framtiden

i sin hand. Han skulle aldrig mer fa se
henne grata. Han skulle lara sig att hog-
akta henne. Det kom en ovanlig liflighet i

hennes rorelser, det var som hade hon lange
gatt vilse och nu &ndtligen funnit végen,
vagen till detta stolta, sjalfstandiga hjarta.
Hon hade nyckeln i sin hand, den stdngda
doérren maste ga upp.

Klockan var mycket. Hon ordnade med
vanlig uppmarksamhet det trefliga tebordet
och hade just stallt en &dggkopp vid hans
plats, da det rmgde. Hon kinde sd val
igen Akes ringning.

Han kom in och helsade litet férundrad.
Hvarfor hade inte Signe kommit ut och kysst
honom under tusen varma lyckénskningar,
segervisst forklarat, att det naturligtvis gatt
utmarkt? Hade hon blifvit illamaende? Nej,
dar stod hon ju vid tekoket, blid och vanlig
som alltid.

»God afton, kara Ake,» helsade hon gladt,
»kom nu och drick en kopp varmt te!»

De sutto bada tysta; han vantande pa be-
rom och stolta fragor, hon med mdda kvaf-
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vande dessa varma kansloutbrott, som vaxt
tillsammans med hennes eget hangifna, &lskan-
de vésen.

Men hon stred modigt. Det géllde ju att
visa honom, hennes sjals afgud, hvad hon
kunde forma for att vinna hans karlek och
aktning.

»Det var mycket folk pa forelasningen i
kvall,» borjade han drdjande.

»Det var roligt att hoéra.»
vanligt.

»Ja, det ar det jamt for ofrigt,» bifogade
han vardslost.

Néar de slutat supera, gick Signe tyst och
stallde undan. Ake hade gatt in till sig.
Detta skulle inte bli latt, tankte hon. Sa
langt hon kunde minnas tillbaka, hade hon
beundrat hvarje hans ord och handling och
gratit fortviflans tarar, nar han varit héard
emot henne. Deras barndomshem lago hvar-
andra sa nara, att de vaxt upp nastan hand
i hand.

»Signel» Ake stod framfér henne med ett
skalmskt leende pa lapparne. »Nu forstar

Signe nickade

jag.»

»Hvad forstdr du?» Signe blef blodrod.
Hon anade, att han funnit manuskriptet pa
oratt plats, ocb att detta forradt henne.

»Kéra, lilla hustru,» hans rost var ovan-
ligt vek, »du har last mitt foredrag; neka,
om du kan.»

Han holl upp papperet mot ljuset, dar
syntes flackar efter tdrar pa den prydliga
skrifvelsen.

»Ja — nej,» stammade Signe forvirrad.

»0Och sd ville du visa din oréttvise man,,
hvilken liten hjéaltemodig kvinna du kunde
vara. »

Han strok smekande ofver hennes ljusa
hér.

, »Men du genomskadade mig.»

»Ja, jag blef forvanad ofver din envisa
tystnad och sokte losning pa gatan.»

»Ack, jag bar mig visst dumt at. Det &r
s svart att forstilla sig, nar man» — —
Signe stannade tvart.

»— — tror sa fast som jag, ville du nog
séga, liten; det behofver du visst inte heller,
jag menade inte alls dig, ty mina tankar»
— — nu var det hans tur att afbryta sig.

»— — @& mera vidt omkring,» ifyllde
Signe.

»Ja, forldt mig Signe. Jag har glomt
min stackars lilla hustru allt for ofta, men
var lugn, nu har mitt samvete vaknat. Vi
skola vara mycket tillsammans. Du kommer
med p& mina forelasningar, gor du inte det?»

Det glédde en varm hanforelse i Signes
blick, men &nda svarade hon litet vardigt:

»Jo det gobr jag gdrna, om amnet intres-

serar mig.»

»Du lilla hycklerska!»

Det var, som om all hans karfhet hade
smalt bort. Han stod dar, vacker, 6m och

glad. Signe var ofverlycklig. Nu var dorren
Oppen, och hon fick genast flytta in i hans

hjarta.
V4

Det finns kvinnor, som &ro méaktiga genom
blotta ljudet af sin rost. De satta hjartat i
dallring, och man élskar dem, innan man
annu tankt pd att betrakta dem.

Saint-Prosp&r.

Kvinnorna vilja tusen ganger hellre lida

an misshaga. Thomas.
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Forslag till matordning foér veckan
16—22 febr.

Enklare bord.

Sondag: Puré pa jordartskockor;
njurstek af kalf; graddskum med sylt,
kallad alterationskram.

Mandag: Imiterad korfkaka (med
anvandande af aterstoder af kalfste-
ken); soppa pa svinéron (recept i lduns
julnummer).

Tisdag: Kokt salt farbringa med
brynta rétter; tisdagssoppa.

Onsdag: Kaldolma; vinsoppa.

Torsdag: Kokt rimsaltadt flask med
stekt hvitkal (recept i Idun n:r 6);
aggol.

Fredag: Ugnstekt gadda med kap-
rissds; soppa pad tupp (skotsk Cochy
Leeky).

Lordag: Stekt flask med bruna
bonor ; risgrynsvalling.

Recept.

Vinsoppa: Tva tredjedelar vin (hvitt
vin eller marsala) och en tredjedel
vatten uppkokas med socker och ci-
tronskal, afredes med #ggegulor, sa att
soppan blir simmig, hvarefter citron-
eller apelsinsaft tillsattes.  Apelsin-
eller citronskal, skurna i strimlor och
kokta i socker, ldggas i soppan. Ser-
veras med makronbrad eller sma socker-
brod.

Soppa pa tupp: En tupp (ryska
hons duga ocksd) kokas sakta 3 tim-
mar i buljong och skéres, sedan den
ar fullkokt, i natta bitar, hvilka for-
varas mellan tv& fat, sa att de icke
torka. Till buljongen, i hvilken tup-
pen kokat, laggas 12 goda purjolokar,
skurna i tumslanga bitar, jemte ’ kilo-
gram risgryn, kryddas med peppar och
saltas efter behof. Kokas en half
timme, honskéttet ilagges, och soppan
serveras het.

Detta ar en skotsk nationalanrétt-
ning och synnerligen god till smaken
samt darjernte ock narande.

Graddskum med sylt: Gradde vispas
till hardt skum, och sylt (hallonsylt 3
matskedar, lingonsylt 1 matsked) ned-
réres varsamt dari. Upplagges hvarf-
tals med i sockrad gradde doppade
skorpor.

Denna i all sin enkelhet smakliga
anrattning har fatt sitt namn alteret-
tionskram daraf, att den, da en ovantad
gast anlander, i forsta hdpenheten van-
ligen anvéandes af den altererade var-
dinnan for att uppratthalla husets an-
seende.

0. li. D.

Tjenarne.

Ett godt ord finner en god vrd. En
hérvarande husmoder hade stora an-
ledningar att vara missndjd med sin
tjanstflickas uppférande och arbete och
uppsade henne genast. Hon 6fvervann
sig dock till att siga &t henne i vén-
lig ton, dd hon skulle flytta: »Om du
ocksd inte har uppfort dig val hos
mig, Anna, Onskar jag dig dock af
hjartat, att det ma ga dig val for fram-
tiden.» Kord ofver denna ovantade
vanlighet svarade flickan: »Ack, kéra
frun, nar frun &r sd god, vill jag inte
ga, utan att tala om, att koksnyckeln
ocksd passar till skafferiet.»

Al. B.

Matlagning-.

Potatissallad, lagad pa judiskt sétt. De
kokade och skalade potaterna skaras och
laggas i ett fat med attika, hackad lok,
i tarningar skurna applen, peppar, litet
socker och olja. Det hela blandas vl
och serveras. Ofta ates sallaten varm,
i det potatisen ldagges i/varm attika,
Ik, dpplen, salt, peppar och socker
samt till sist i stéllet for olja smalt
gésfett.

Bagout pd Kalflefver. En god Kalf-
lefver skéljes och ldgges en timme i
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sot mjolk, hvarpd man flar af skinnet
och spackar den talt med flasktarnin-
gar, som vindas nagra ganger i pep-
par och salt. 125 gr. smor smaltes,
hvari tillsattes 3 charlottlokar, 2—3
nejlikor, litet citronskal, muskottblom-
ma och persilja. Lefvern vandes i
hvetemjol, lagges i det kokande sméret
och brynes pa bada sidor, hvarefter
man tillsétter 3 scorzoner, 2 hvita
mordtter, 3 gula moroétter, 1 palster-
nacka och 1 1ok, allt skuret i tunna
skifvor, ett glas kognak och s& mycket
kokande vatten, att det star ofver lef-
vern. Alltsammans kokas nu i 2 tim-
mar. Fore anrittningen kan man lata
sdsen koka upp med litet hvitt vin,
om sd oOnskas. Om s& behofs, kan
litet mjol tillsattas. Gronsakerna lag-
gas pa fatet i en ring kring lefvern.
Siri S.

Hushallet.

Enkel och billig rokapparat. Hartill
kan man anvédnda ett af de stora fat
eller tunnor, i hvilka kdpmannen fa
hem varor. Stafverna kunna spikas
fast vid trdbanden, och dessutom kan
man sitta pd négra jarnband. Botten
och lock aftagas, och tunnan sattes pa
marken. Invandigt anbringas trastockar
i olika hojd, pa hvilka de saker, som
skola rokas, hangas upp. Locket, hvar-
med tunnan tackes under rokningen,
bor vara sd tatt som majligt, och for
att uppnd detta &r det praktiskt att
forse detsamma med ett slags ofver-
drag af larft. Négra steg frn tunnan
gores ett hal i jorden, som nyttjas
som eldstad, och harifrdn lagges en
kanal af sten eller ett bleckror till
tunnan.
hyfvelspdn och ved. Kan gifva salt
bringa och annat salt kott en utmaérkt
smak. Genom ett spjéall reglerar man
elden, s& att tillrackligt stark rok ut-
vecklas. For att en skinka skall bli
genomrokt, behofver den hinga pé
denna plats endast 8—10 timmar.

Yum-Yum.

Koket.

Ostron &aro narande, men naringen
stdr naturligtvis alls ej i rimlig pro-
portion till priset. De innehélla 15 %
agghvita, 90 % vatten och 2,5 % salter.
De é&ro, nar de atas farska och ¢ till
ofvermatt, en helsosam féda. Stekta
eller tillredda p& annat sitt dro de ej
sd lattsmalta. Det ar bast att kopa
sina ostron vid kall vaderlek. De
maste forvaras pé ett kyligt stille och
std val ofvertackta. Nar skalen sta
Oppna, ar djuret dodt; ligger djuret
16st i skalet, nar man skakar det, eller
har det ett bldaktigt utseende, ar det
sjukt. Man bor naturligtvis ej taga
emot sjuka eller déda ostron.

Kannarinna,

hlaring-smedlen.

Frukt eller potatis’? Det &r en all-
mannt spridd asikt, att kokt frukt icke
innehaller mycket naringsdmne och att
potatis i detta afseende ar att féredraga.
Detta ar alldeles oriktigt. Kokt frukt
ar fullt ut lika ndrande som potatis,
men magen kanner sig langre tillfreds-
stalld genom den senare, emedan den
gj ar sa lattsmalt som frukt. Jamford
med frukt ar potatis ett mycket ohelso-
samt fododmne. »Frukt ar blod- och
benbildande och har en upplifvande
inverkan pa hjarnan. Man gor darfor
klokt i att lata barn &ta mycket frukt,
saval rd som kokt.

Efterratter.

Vindrufsgelée.  Denna ytterst val-
smakande gelée tillredes pé& féljande
satt: saften pressas ur val mogna, séta
hvita vindrufvor och filtreras genom
ett stycke groft linne. ,Till 1 liter saft
tagas 255 gr. hvitt socker, och saften
kokas i en koppar- eller messings-

P& denna eldstad brannes.

kastrull samt skummas omsorgsfullt.
Den kokas sd lange, tills man finner
geléet tillrackligt tjockt, d& det halles
i en glasburk, som tillbindes lufttatt
och forvaras pa torr och kall plats.

Fonstertradg-arden.

Om liljors odling i boningsrum. (Som
svar till frdgan 352). D4 stinglarne
hos Lilium auratum om hosten vissnat
ned, upphdres med vattningen, och
Iokarne fa kvarstd i den torra jorden.

Vattning ar ej nddvandig under vin-
tern, dock ar skal att nagon gang
vattna litet, da jorden blir alltfor torr,
emedan lokarne eljes vissna mycket.
Halles jorden standigt fuktig, borja de
vaxa i otid. De bora forvaras pa en
frostfri men sval plats, som ma vara
ljus eller mork, ,efter omstandighe-
terna.

Omplanteringen verkstélles bast i
mars. Lokarne upptagas da, den gamla
jorden afskakas, och alla déda rotter
franskiljas. Den nya jorden, hvari de
skola planteras, bor vara I6s och na-
ringsrik, t. ex. en blandning af lika
delar god tradgardsjord, lofjord och
godseljord jamte sand. Krukorna bora
vara rymliga samt i botten forsedda
med ett lager krukskarfvor och dar-
ofvanpd ett tunnt lager mossa, som
hindrar jorden ,att falla ner mellan
skarfvorna. Detta for att éfverflodigt
vatten med latthet ma afrinna. LO-
karne planteras s& djupt, att de ofver
sig fA ett jordlager af 4 a 5 centi-
meter, s& att de rotter, som utvaxa
pa stingeln ofvanfor Ioken, fa erfor-
derlig néring. Vatten gifves dem
mycket sparsamt, tills de rotat sig och
kommit i lifiig vaxt, dd de fordra rik-
lig vattning, emellanat en svag godsel-
vattning.

Tills stdngeln vuxit upp ofver jord-
ytan, kunna de gérna sta p& en mork
plats, men maste sedan flyttas i ljuset.

Temperaturen maste till en borjan
hallas helt lag, och forst langre fram
pd varen, vid riklig tillgdng pa sol-
ljus och frisk luft, hojas. Inflyttas de
strax efter omplanteringen i varmt
rum, torka blomknopparne latt bort.

Pa enahanda satt forfares med an-
dra i krukor odlade liljor, sdsom de
olika varieteterna af speciosum (lanci-
folium) m. fl. Viola.

Tvatten.

Sidenband rengéras latt med benzin.
Man lagger dem i en kopp, hvari man
slagit sa mycket benzin, att de full-
standigt! tackas daraf, och later dem
ligga ndgon tid. Dé&rpé tar man upp
dem, kramar ur benzinen och stryker
dem, medan de annu &ro fuktiga, mel-
lan rent kléade. G. G.

Elt flackvatten, som kan begagnas for
alla tyger, och som ej angriper ens de
omtaligaste farger, tillredes pé féljande
satt: 25 gram renad terpentinolja, 1,57
gram fin, rektificerad vinspiritus och
lika mycket svafvelether skakas med
15 droppar citronolja i en flaska, som
hélles val korkad. Med denna vatska
fuktas flacken, och man gnider den
med en bit laskpapper, som &fven ar
fuktad med flackvattnet.

G. G

(Forts, & folj. sida.)

Annonser.

Annonspris: 25 oére pr petitrad (=10 stl?fvelser)
Ingen annons inféres under 1 KI.

LEDIGA PLATSER.

Por en ansprékslos flicka med
mattliga pretentioner finnes plats som
lararinna i vanliga skolamnen och mu-
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sik att genast tilltrada. Eleven ny-
boijare. Narmare gen. korrespondens
med »Gerhard», Vallsta p. r. (1482]

E

med barnens vard oeh sysselsittning.
Svar till »Z», Karlskrona, p. r. (1528)

n bildad, ansprkslos, musikalisk

flicka, som genomgatt Palmgrens
slojdskola och ar kunnig i sémnad,

finner plats i godt hem for att bitrada

PLATSSOKANDE.

En tjuguettarig flicka af dm-
betsmannafamilj, som genomgatt ele-
mentarskolan 1 Upsala, utbildat sig i
sprék och musik ett &ri Tyskland och
ett &r i Paris samt har vana vid un-
dervisning, soker plats som lararinna
i familj eller skola. Svar till »For-
aldralés», Aby, da referenser och
vidare upplysningar lemnas.  [U86]

Platssokande.

En ung flicka, enkel 0. ansprakslos,
som i Here &r undervisat mindre barn
i vanliga -skolamnen och musik, énskar
sig plats som lararinna nu med det
forsta. Vackra betyg finnas. Svar
sindes till »23 &r», Enkelsrud. [14841

En ung flicka af god familj, som
genomg. attakl. ldrov. och dessutom en
nionde klass, lararinne-klassen, samt
eger ett och ett halft ars vana vid un-
dervisning. soker sig plats som lara-
rinna.  Underv. kan meddelas i vanliga
skoldmnen och sprak samt i musik &t
nyborjare. Reflekterande hiré hanvande
sig i forseglad biljett till »X. 19»,
Ostgdta Correspondentens kontor, Lin-
ekdping, p. . [G. 11427] [1492]

En 22-arig prestdotter, som
ar kunnig i kladsomnad och hushalls-
géromal, Onskar sig nu genast plats i
familj, helst i sadan, dar barn finnas.
Svar till »X. Y. Z» Vexjo p. r.

[1517]

.En 23 ars battre flicka onskar till
den 24 nastkommande april plats. Hon
ar villig att pd egen hand skota ett
mindre hushall eller att bitrada, i ett
storre sadant. Ansprakslés i sina for-
dringar afvaktar hon svar till »23»,
Marstrand. Poste restante. (1524)

En flicka, ansprékslgs, bildad och
praktiskt kunnig uti alla inomhus fore-
fallande goromal, oOnskar plats att ga
frun tillhanda, nu eller till varen.
Svar till »Hedvig», Karlskrona. P. r.

[1523]

En ung flicka,

af god familj, 6nskar siq plats, antingen
som séllskap eller att ga frun tillhanda.

Skulle nagon héard reflektera, torde
svar for vidare upplysningar insandas
till »A. B.», Lysekil, poste restante.

[G. 11825] (1521)

Se Mt!

En ung flicka, kunnig i sdmnad, énsk.
sig pl. i battre hus for att bitr. med
hvarjeh. Sv. markt »H.», Vara p. r.

[1527]

Familjemodrar!

En flicka om 24 ar med grundlig
skolbildning samt skicklighet i piano-
spelning och handarbeten sdker sig an-
stallning som guvernant i en god fam.
De basta referenser erhéllas. Svar till
»K—r» lduns byra. (1541)

En enkel och ansprakslos flic-
ka onskar plats i familj att g4 frun
tillhanda. Sm& pretentioner.  Bref
torde markas W., Solveshorg, p. r.

[1536]
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Kladedrakten.

Att renovera gamla guldskinnskor. Kop
i en farghandel for 25 6re morkt brons-
pulfver samt en flaska bronstinktur
och blanda i en kopp tillsamman litet
af hvardera. Maéla sedan &fver skorna

med en pensel. Yum-Ynm,
Toaletten.
Att rengbra kammar. Man doppar

ett stycke vadd i benzin, drager det
mellan kammens tander och byter om
vadden négra génger, tills den ej langre
blir svart. 1 Ryssland brukar man
satta litet vadd i kammen, hvilket pa
intet satt hindrar hérets utkamning.
For hvarje gdng man begagnat kam-
men, stryker man af vadden och det
afkammade haret, och kammen haller

sig ren. Yum-Yum.
Helsovard.
Om bad. Det ar icke blott de forsta

veckorna ett barn skall badas, utan
anda tills det blir 60 &r, har en lakare
sagt. Hudens renhéllning ar namligen
ett battre blodreningsmedel an' bade
te, droger och tusende slags npiller.
Liksom tvalférbrukningen anger matt-
stocken pa ett folks kulturtillstand,
visar den tillika, pa hvilket steg helso-
varden stdr. Orenlighet ar, hvar den
an finnes, i hemmet eller p& kroppen,
ett gift, en hard for sjukdomar, saval
kroppens som sjalens.

Nervos hufvudvérk. En af de forsta
professorerna i Tennessee, som en lang-
re tid lidit af valdsam hufvudvark
och som forsokt en mangd medicin
och manga slags behandlingssatt, utan
att nagonsin bli riktigt fri frn huf-
vudvérken fére anvdndandet af sin
egen metod, skrifver en ganska mark-
lig artikel om denna sak. Forfattaren
betviflar inte, att sjukdomen forskrifver
sig frén ett ohelsosamt lefnadssatt och
isynnerhet frén beskaffenheten af den
dagliga fodan. |1 stéllet for en mangd
allmant anvand medicin, som gagnar
den ene, men skadar den andre, an-
befaller den amerikanske l&karen endast
en omsorgsfull hygien.  Forfattaren
gifver foljande praktiska rad till dem,
som ha en fast vilja, ett absolut néd-
vandigt vilkor for befriandet frén den
s. k. »nervosa» hufvudvarken.

1) Rorelse i friska luften tva timmar
dagligen, isynnerhet nddvandig for per-
soner med traget tankearbete eller for
sddana, som ha stillasittande arbete i
instdngda rum.

2) Ordentlig hvila, 8 timmars sémn
i ett stort lufjigt rum, som under da-
gens lopp blir riktigt »genomdesin-
ficeradt» af solens stralar.

3) Emedan dalig matsméltning och
allman tyngd i kroppen vanligtvis ha
sin orsak i forf mycket mat, bor den
sjuke soka utforska sammanhanget mel-
lan den vid hvar maltid intagna fodan
och hufvudvarkens stérre eller mindre
héftighet; efter denna undersokning
bor man afknappa den dagliga kosten
s& mycket sig gora later.

41) Emedan forstoppning har stort
inflytande p& hufvudet, bér man ata
sadant, som verkar l6sande, isynnerhet
vegetabilier (t. ex. grahamsbroéd och
frukt) ; fint hvitt bréd bor absolut und-
vikas.

Man bér pa& allvar forsoka denna
metod och i tre méanader halla ut med
att lefva ordentligt efter dessa regler.
Resultatet skall ganska sékert bli gyn-
samt.

Elak andedrakt upphor, om man efter
hvarje maltid och om morgonen, sedan
man stigit upp, skéljer sig i munnen
med o&fvermangansyradt kali. En 16s-
ning lagom stark till skoljvatten fas
genom att tillsatta 3 delar vatten till
1 del af en loésning af 1 gram ofver-
mangansyradt kali i 1000 gr. (1 liter)
vatten.

| DUN

GAEL MALMBERGS

vairenommerade

HANDSK-AFFARER

rekommenderas.

Pris & billiga Handskar,

for -hvilkas héllbarhet ansvaras:
4 knappar, breda silkessommar kr. 1: 50

5 snorknappen, d:o
6 knapps Mousquetaires
Billigaste priser & alla slag af

d:o kr. 2

kr. 2

ViiliterSsan(imitai*.

Rikt sortiment af Halhandskar

i alla

langder till billigaste pris.

5 Sturegatan 5,

BUTIKER:
24 Sodermalmstorg 24,
45 Vesterlanggatan 45.

witr Handskar hemsandas vid rekvisition pr

Telefon: 22 46.

22461

Ordres fran landsorten exped. samvetsgrann! mot efterkraf.

i fam. 1 hos aldre dam som sall-
ap i Stockholm 1 dess narhet. Ar
mycket musikal., sprakkunnig, skickl.
i handarbeten, vill sprida trefn. i ett
hem. Basta rekommend. foref. Narm.
uppl. kunna erh. af Fr. M. Cederschiéld,
Vexjo. Sv. t. »Savoir vivre», Kristian-
stad, p. r. (1530)

En bildad flicka 6nskar komma ant.
S

n ung ansprakslos flicka, som genom-
E gatt nya hush.-skolan i St. en lan-
gre kurs hos Handarb. Vénner o. kun-
nig i musik, onskar harmed plats i
Stockholm eller dess narhet, som bitrade
i ordentligt hem, under god matmoders
ledning. Sv. till »B. M.» Iduns[lsbl)é]ré.

En ung flicka dnskar pl. att g& frun
tillh. och, om minderériga barn finnas,
undervisa i vanliga skolamnen, samt
franska och tyska spréken. Ingen l6n
onskas. Sv. till »lda», Falkoping, p. r.

(1549)

En ung flicka

af god familj, kunnig i att se om ett
hushéll, énskar plats till varen att del-
taga i varden om hushallet, bitrade
med skrifgéromal eller undervisa min-
dre barn i forsta grunderna i svenska
amnen. Lonepretentioner sma. Goda
rekommendationer. Vidare meddelar
Fru Backsell, Herndsand. [1501]

Plats

hos haradshoéfding eller krono-
fogde Onskas af en ung bildad
flicka, van vid skrif- och kon-
tarsgoromal. Hen sdkande har
genomgatt en kurs i handels-
skola. Pretentionerna sma. Svar
till »Ellen» torde sandas till
Iduns byra. [1506]

ill instundande sommar sokes plats
af en 18-drig flicka, som varit ett

ar i Frankrike samt sedan september

sistl. &r i England. Den sokande, som f.
n. vistas i England, talar franska och
engelska sprdken samt ar kunnig i mu-
sik. Kan plats erhéllas i finare familj
som séllskap, ses detta halst. Den so-
kande ar annars villig antaga annan
lamplig anstallning. Basta referenser
kunna lemnas. Svar under marke
»Sprakkunnig», torde adr. till S. Gu-

melii Annonsbyrd, Stockholm.

(G. 11034) [1443]

DIVERSE.
Doktor A. Afzelius

X<illa Vattugatan 24, 9—10 ocli 2—3.

Mag- och hudsjukdomar.
[1341]

Doktor Gaul pisnsburg
33 Drottninggatan 33.
Hvardagar '/23—'/sd. Helgdagar 10—11.
Behandlar foretradesvis Barnsjuk-

domar. [1343]

Doktor Per Johansson

Kidrlargatan 2.
Mottagn. kl. 9—10 f. m. och 2—3e. m.

Med. Dr ERNST SALEN,
Ogonlakare.

Bostad: Stora Vattugatan 2,
Mottagning: helgfria dagar kl.
110—J12 f. m.  [1464]

Doktor Runborg,
12 Brunkebergstorg 12,
kl. 9—10 f. m., 3—4e. m.,
behandlar foretradesvis brostsjukdomar,
sarskildt lungsot. [1465]

Tandlakaren

F. A. WIDFOND

51 Kornhamnstorg 5 I.
Traffas kl. 10—2 och 5—6.
OBS. Lagningar och tillsattningar
af flere tander a tandgarnityr kunna
erhéllas fran kl. 11 till 2 p& dagen.
[1519]

Doktor C. D. Josephson

Kotorget 11, 1 tr.,
Hvardagar 2—3. Helgdagar 10—11.
Allm. telef. 69 10.

Fruntimmerssjukdomar, Forlossningar.
ri365]

Dolktor

Johannes Schmiat

10 Wallingatan 10

nedre botten.

0BS. Mrad total OBS.

Mottagningstider;
kl. 10—11 f. m. och 2—4 e. m.
Helgdagar endast sjukbud.

Fullstandig sjukgymnastik
efter Kellgrens metod, sa vil manuel
behandling som rorelsegymnastik.

Afven massage och hypnotisk
Behandling.

Tre-8rig assistent hos Direktor Kell-
gren i London bitrader vid gymnastiken.
Tider; for Herrar kl. 9—11 f m.

samt kl. 3—5 e. m.

»  for Damer kl. 12—3. [1433]

1890

Panorama international

Hamngatan 18 B, 1 tr. upp.
(bredvid Svea-Salen)

Denna vecka:

3:dje Serien af Varldsutstall-
ningen i Faris 1889.

Nasta vecka:
lI:sta Serien af Savoyen.

Entré 30 o6re, barn 20 ore.
Abonnementskort, gallande for 8 be-
sok, kr. 1. 75, barn 1. 20.
Oppet alla dagar fran kI. 10—10.
Hvarje sondag nytt program.
(1357

I ektioner i tyska o. engelska spraken
r— (utan anvandande af svenska, om s
Onskas), gifvas af van lararinna. Sv. t.
»L.L. L.»,postkontoret vidKarlavagen.
[1547]

For akvarier.
Vattenalog, sard. prydlig vattenvéxt, re-
nar vattnet, gor allt vattenombyte ond-
digt, a 50 ore ex. VanJ. kupa behdfv. 484G
ex. Beskrifn. medfdlj. Keqv. und. adress
»Akvariumy», Karlstad. [1554]

En nng utlandska onskar blifva
inackorderad i en treflig familj, boende
i Stockholmstrakten, helst Vaxholm,
for att praktiskt forkofra sig i hus-
héllsgoromal. Svar med pris och re-
ferenser markt »G. W.» séndas till
Iduns byra. [1553]

I en prestgdrd pa landet,
beldgen i sund och naturskon trakt vid
Dalslands kanal, kunna skolflickor nu
genast blifva inackorderade for billigt
pris. ~ God undervisning meddelas i
vanl. skoldmnen, musik, sang, teckning
slojd. DA en af lararinnorna ménga
ar vistats utrikes, talas franska, tyska
och engelska spraken. Narmare upp-
lysningar lemnas af »S. H.», Laxarby.

[1552]

Fins det ndgon barmhertig, som vill
och kan anskaffa plats at en 27-
arig yngling. Eger god handstil och
ndgon vana i rakning. En portvakis-
plats eller annan stillasittande syssel-
sattning mottages med tacksamhet. All
utsigt till fortjanst synes omojiig. Har
en aldrig mor att omhulda. Svar till
»Post», lduns byra. [1522]

En ung flicka frdgar om nagon vill
hjalpa henne med ett Ian pa 200 mot 3
ars afbetaln. med 5 proc. rant. Svar af-
vaktas markt »K. L. 22», p. r., G(‘jt[tig)?%g.

Unga Damer!

Inackorderingar mottagas fortfarande
pd Horyd, och undervisas uti matlag-
lagning, vafnader, sésom draliar, da-
mast, krabbasnér, dukagang, noppvéf-
nader m. m., handarbeten, knyppling.
glansstrykning m. m. Afgift 30 kr. i
manaden och fér helt & 300 kr.

Adress: Fru Kristina Pettersson,
Horyd, Hvetlanda. [1496]

Angenam och vederkvickande hvila
efter arbetet erhélles uti

Hjalmar Peterson & C:nis

Nya Fal!stol

(gul eller brun)

som afven kan begagnas som Fétblj,
Chéslong och Sén% och som erhal-
les fraktfrit mot 10 kr. jarnvégsefter-
kraf frén Hjalmar Peterson & C:nis
Bokhandel, Karlstad. Till forekom-
mande af forvexlingar ar var Nya
Fallstol alltid stamplad pa de bada
kortstyckena som uppbara armstoden
med var firma Hjalmar Peterson &
C:ni, Karlstad. (1548]

Ett utmarkt vackert nytt ejderduns-
tacke, en d:0 damastduk med 18 ser-
vetter af Stenbergs i Jonkoping val-
ké&nda utmarkta tillverkn. samt en svart
bred guipure-l&ngschal &ro inlemnade
hos Arbetsmyran, Drottningg. 57.

[1512]
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Lakarerad.

A. W. A—n. Ni skulle ej dricka kokhett
Emservatten, utan lika delar kallt dubbelt
Emservatten och kokhet mjolk tillsammans,
da blandningen blir godt varm, men natur-
ligtvis ej kokhet. — 1 0frigt var (och &r) detta
det enda vi utan undersokning kunde foresla
Eder.

Adi. Vi vilja rdda Eder att fortast mjligt
vanda Eder till en specialist i underlifssjuk-
domar i och for undergéende af behandling,
emedan Edert onda eljes forvérras och allt
mer forsvagar Eder.

T. S. Detta plagar forsvinna af sig sjalft
med dren, sa framt eL nagot allvarligare li-
dande Iliger batom, hvilket cj utan under-
sokning kan afgoras. L&t barnet emellertid
ej sofva pa rygg (kan forhindras genom fast-
bindande pa ryggen af en borste eller dylikt)
och gif det ej dryck eller flytande féda pa
ett par, tre timmar, innan det lagges. Tag
upp barnet ur sangen en gang under nattens
lopp. | flere dylika fall har hypnotism visat
sig verksam.

. E. Hufvudet tvéttas minst hvarannan
eller hvar tredje kvall grundligt med sépléd-
der och varmt vatten samt hvarannan kvéll
med cognac. Blir haret for torrt, ingnides en
eller annan morgon 1 % salicylolja.” Mindre
oita &n en gang i veckan far Ni aldrig, €]
héller nar Ni blir battre, skota hufvudet med
tvéttningar. . .

Anders. For att fa dessa fragor besvarade
gor Ni klokare i att vanda Eder till lakare,
som haft eller har tillfalle att undersoka Eder,
an till oss, som ju blott gissningsvis skulle
kunna yttra oss om Edra krampor bch deras
behandling.

Ledsen.  Om Ni har fullt friska tander, som
Ni borstar vél hvarje kvall och morgon, och
skoljer munnen om dagarne och &fven tand-
kott och hals aro friska, s& maste val obe-
haget harleda sig fran Er mage, »som ej ar
sardeles dalig» och saledes ej haller lullt bra;
fragan ar blott pa hvad satt den ar dalig.

eseda. Da ju Edra 6ron skotts af sakkun-
nig lakare och, afven hvad allmanbehandlingen
betraffar, sd godt som allt forsokts i rent me-
dicinsk vag. sa hafva vi for var del intet an-
nat att foresld, an att Ni i sommar undergar
en IémEIig brunns- och badkur eller fornyar
en_dylik, om ocksd detta redan &r forsokt.

2l-arig. Redogor s& utforligt som mojligt
for allt samt for de krampor, af hvilka Ni nu
anser Er lida. Det skadar ej om Ni &ar ut-
forlig. Uppgif séker adress!

Tony. Adress: Hamngatan 1 B. Mottag-
tagningstid Vol—3.

Gerda N. 1) Genom samma medel, som
finnes foreskrifvet for Naemi i n:r 6. 2.) Se
svar till E. E. i detta nummer.

T. A—n. Bref per posto! .

A a. Se svar till Ella i n:r 3. Nagot
sékert medel, som med ens gor slut pd dem,
finnes ej.

Lasarinna af Idun. Se svar till Evain:r 3.

Mina. 1) Se svar till *Eva i n:r 3.
2) Ja, om den &r nélgot ymnigare, utdfvar
den ett forsvagande inflytande. Utan person-
lig underst')knin? kan behandling ej foreskrif-
vas. Men det finnes ju nu en kvinlig 5£ecia—
list pa detta omrade, om Ni kanner Er ge-
nerad. — Sko'jningar med (ljumt) vatten aro
nyttiga, om ocksa ej nagot, direkt botemedel.

Vanda. Tag hvarje kvall under 20 minuter
ett hett hand-bad.” Tngnid darefter den salfva
som finnes omnamnd i svaret till Els/a i n(:jr 3

r—d.

Breflada.

van af Idun i Kristianstad. Nagot eller
nagra af de foreslagna portratten komma nog
efter hand att synas i Idun. De flesta af
dem &ro redan uppsatta pa var lista.

Ny prenumerant. Méter allt for stora prak-
tiska svarigheter.

Olga. Det insédnda finner nog plats i sinom
tid, ‘men trangseln &r mycket stor pa dessa
afdelningar. .

Prenumerantska 40 ar. Slika tillkdnnagif-
vandeu tillhéra annonsafdelningen.

» Valkommen». Orsaken var helt enkelt den,
att annonsen kom for sent till foérra numret.
Ni finner den inne i detta.

K. 17 ar. Det torde ingalunda vara ett
daligt val. Utsikterna och Toneférmanerna i
branchen stélla sig jamforelsevis gynnsamma
for en nitisk och 1 yrket studerad person,
men utlandska studier anses i allménhet vara
nddvandiga.

Fattig flicka. Om vi bevi(ljade er begdéran,
skulle vi bli 6fverlupna med dylika upprop,
och dartill ar tyvéarr tidningens utrymme all-
deles for begransadt.

»Prenumerant i Finland. 17». Yi kunna ej
upplysa om orsaken till denna skillnad i post-
befordringsafgiften, hvilken senare bestdmts
af finska postverket. Red..

Innehallsforteckning:;

Hilda Petrini; af Gunnar Hegerstolpe. (Med
ortratt.) — Eko; poem af C. V. Modin. —

ar mammas alskling blifvit stor; af Janne.
— | késosen; skiss af Maria Haquin. — Bor
kvinnans aktenskapsalder hojas? F. T. Borgs
motion i Férsta kammaren. — Mat och mat-
Ia?fning; for Idun af 0. H. D. — Talande
siffror. — Fran lakarens mottagningsrum. —
Teater och musik. — Besegrad; ber. af Eli-
sabeth Kuylenstierna. (Forts, och slut.)

Fijrslagl_ till matordning for veckan 16—22
febr. — Tjenarne. — Matlagning. — Hushal-
let. — Koket. — Naringsmedlen. — Efterrat-
ter. — Fonstertradgéarden. — Tvitten. — Kli-
dedrakten. — Toaletten. — Helsovard. — L&-
karerdd. — Breflada.

IDUN

Jrislista & Yin.

Prisen &ro berdknade emot kon-
tant betalning med fria buteljer.

Vid bestéllningar fran landsorten
torde likvid medséndas emedan ef-
terkraf & vin ieke ar tillatet.

Vin leverera vi fraktfritt och em-
ballagefritt vid alla jarnvagsstatio-
ner och hamnar i Sverige, da be-
stallningen uppgér till minst 50
kronors varde.

f§herry- pr tiaska.
Dinner Sherry, ett godt bord-
vin Kr. 1.00
» » » » pr! 0.55
Golden Sherry, ett fylligt,
smakligt vin___ 1.25
Fine London Sherry, halftorrt 1.40
» » »  torrt ... 1.50
Manzanilla, ett torrt vin med
behaglig arom och smak 1.80
Olorozo, ljust golden, fylligt
med utmarkt arom och
smak . 2.25

Tidningen

HONSGARDEN

utkommer en gang i ménaden, och &r
oumbarlig for alla, som hélla fjaderfa,
Prenumerationspris: 2 kr. 20 6re for
innevarande ars alla n:r. Prenumera-
tion mottages & hvarje postanstalt.
Gratispremie: en med l:sta pris beld-
nad honsbok. Om prenumeration sker
direkt hos redaktionen pd minst 5 ex,
s& erhéllas de efter 1 kr. pr &rgang.
Afgiften bdr med rekvisition insandas.
De, som till Eedaklionen, adress: Hog-
bergsgatan 32. Stockholm, insanda 50
ore i frimarken, erhdlla &rgiugarne
1888 och 1889 sig tillsanda.  [1540]

Sanitara artiklar.

Bidéer, starka
och v'algjorda,
kr. 6: 50 med
porsim,

L,000 ark ba-
sta klosettpap-

per  (Gleen
Mills) 75 ore,
expedieras till
landsorten em-
ballagefritt mot
efterkraf endast
fran

Husgeréds-

magasinet
5 Biblioteksga-

galan.

Anton Engstrom.

Hyresfritt.

I ett ljust, stort, elegant mdbleradt
rum, med fri utsigt, tambur i forsta
klassens hus pa Blasiiholmen (alldeles
nara Grand Hotel) kan ett aktnings-
vardt fruntimmer fa bo hyresfritt aret
igenom mot ett lan af 1,000 kr. pa
3 ar. Sékerhet och 5 procents ranta
lemnas. Frankeradt svar, innehallande
namn. adress och referenser adresseras :
»Fru X.», Stockholm, poste restante.

Emot

100 kronors afgift pr &r onskar en
ung flicka inackordering i ett trefligt
hem, naturskoént belaget, villig att del-
taga i husliga sysslor. Svar till »Val-

kommen», Mariestad, poste restante.
[1533]

J1545]

STOCKHOL M.

Amoroso, halftorrt, ett gam-
malt och utmérkt vin... Kr. 2.40
Amontillado, torrt, very fine
old superior.........ccc..... »
Fino secco Sherry, ett myc-
ket torrt, gammalt och
utsdkt vin med charmant

2.50

East India Sherry, ljust gol-
den, fylligt, mycket gam-
malt och odfvertrafliigt
till sitt pris......ccccccevevne.

Old Brown Sherry, mork gol-
den, mycket gammalt och

fylligt

[lortvin.
Good special Port.................
Rich full-flavoured Port ... »
Superior Fruity London Port » 2.00
Very Superior Old London
Port

......... » 1.25

Fine Sherry Muscatel

Fine Old Sherry Muscatel » 1.75
Very Old Superior Sherry
Muscatel » 2.50

T

1J6chfin.

Bordeaux-Vin, ett helsosamt och be-
hagligt latt vin, alldeles fritt frén
de ofta férekommande tillsatserna
af starka spanska eller andra
viner.

Pr I-but. 1.10, |-but. 0.60, |-but. 0.35

Voslauer (Schlumberger)... Kr. 1 75

Voslauer Goldeck » . » 275
Vi éro enda forsaljare i 6stra och

norra Sverige for den renommerade

firman K. Schlumberger i Wien.

Detta rodvin kan std uppslaget na-

gra dagar, utan att forlora sin arom.

Chateau d'Estournel 1886, impor-
terad i buteljer ........... Kr. 2.90

Figeac S:t Emilion 1877 .... » 3.75

m. fl. sorter.

: (1551].
I18in fran gamos.

»2.50 Detta vin &r ren drufva, behag-

ligt med en svag muscatsmak. Det
rekommenderas af likare sésom syn-
nerligen helsosamt, och &r, utspadt
med vatten, en sdrdeles angenam
dryck Kr. 1.25

Kronor 40,000, 25,000, 15,000, 10,000, 5,000 m. fl.

storre belopp kunna vinnas genom kop af

Teater-Premie-Obligatsoner

pd Vexelkontoret, Skeppsbron 36, Stockholm.
Pris pr kontant 28 kronor. )
Obligationerna séljas afven pd manatliga afbetalningar pa folj._vil-
kor: En Obligation erhalles mot 13 inbetalningar af kr. 2: 60 i man.; Tva
Obligationer mot 13 inbetaln. af kr. 5 i méan.; Fem Obligationer mot 16 in-

betaln. af kr. 10 i mén.
Tvénne utlottningar arligen.
Ores porto.

Fullstandig beskrifning sandes mot 10-

Hvarje obligation skall ovilkorligen utfalla med vinst fran kr. 30

till kr. 40,000.
[15U]

O me ©

yigljtejg »g &
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5309
33*§

Inrressant arbete af Marie
Corelli.

Tva Jlerldar

Ofversittning af Emilie Kullman.
Pris 3 kr.
Market Bid. yttrar i Hya Dag-

ligt Allehanda om detta arbete
bl. a.:

»Boken ar af den art att
den med ndje kan lasas af
alla.

Forfattarens stil ar i detta
arbete utmarkt af en sarskild
kraft och fagring.

Det finnes i hela berattel-
sen ingenting af spiritistisk
humbug, men daremot mycket
af akta religiés hanforelse.»

Stockholm, Fr. Skoglunds forlag.
[15501

Vexelkontoret, Skeppsbron 36, Stockholm.

difcjsg

8aedke’s (Cacao

ar damernas favoritdryck och an-
vandes numera allmannti allafinare
familjer.

Erhalles endast hos de stérre Spc-
cerihandelsfirmorna. [1520]

Vid Samuelsbergs

Hushallsskola,

belagen nara intill Motala, mottagas
unga flickor till inackordering pd ma-
nad. Tillfalle gifves att g& med i hus-
hallet, om sd ¢nskas. Undervisning
meddelas i hvad till kvinnosldjd hor.
Sarskild vigt fastes vid séval enkel
som konstvafnad. Forfragningar torde
stallas till Samuelsbergs Hushallsskola,
Motala.
Samuelsberg, Motala d. 7 febr. 1890.
Mina Moller. Ulla Holmberg.
[1531]
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Saker bot for bleksot, blodbrist
och engelska SJukan
Undert. far vordsamt for den &rade
allmanheten tillkannagifva, attjag emot-
tager till behandling personer, som lida
af bleksot och blodbrist samt den for
barn vanliga eng. sjukan. Och har det
stadse lyckats mig att befria fr. namnda
sjukdomar dem, som sokt mig for dessa
sina lidanden. Skrifti. forfr. besvaras
genast, da dubbelt porto bifogas, da
afven intyg och rekomm. sdndas.

Tradets Jernvagsstatlon
[1538] Fru J. Osterberg.

lies FAHLCRANTZ& C.os forlag.
™ Finns det nagon af Iduns "
lasarinnor, hvilken ej tagit
kédnnedom om den mérkliga
boken

Qvinnofragan

af
Emil Svensén.

Pris: 2: 25.

»Genom stilens genomskinliga k]ar-
het, genom sin tankeskérpa, vidstréckta
belésenhet, parad med vaken iakt-
tagelse och ovanlig kombinations-
formaga, samt till sist, men dock i
framsta rummet, genom den sedlifja

som uppbar innehallet, hor
Emil Svensén till det nu lefvande
slaktets sundaste skriftstallare.»------
»Detta &r bade nya och friska tankar,
vérda det storsta afseende. Man Jéser
boken, som man laser en snillrik ro-
man.» Tieodor) Hjolmberg).
1 [1510]" g»

Lifrantor.

‘New-York

Lifforsakringsholag, grundadt | 845.
Tillgdngar
Kr. 348 millioner.

Deposition i Sverige Rmk 400.000. *
Arlia lifranla fér en inbetalning

af Kr. 1000.
i 2 ‘DE""" i
@ Utan aterbetaln. _ =52 §
. Srg 0
M vid doden 552 -0,
oo ezFs - ¢
S ¥ 385 Ry
Q: O- ?
B Svenska Sﬁ & :
Newyork “holag.
s} Newyork ¢ »
»
55 89,20 8010 6435 55 >
65 120,58 106,40 78,60 65 '
75 1626 149,20 9545 75
A Hufvudkontor for Sverige:
, 38 Hamngatan, Stockholm.

[15294
TVTWTTTTWTVWTTd

Johanna Brunssons prakti-

ska Xonstvafnadsskola, Norr-
landsgatan 37. 1 tr., meddelas under-
visning i alla slags véafnader. [1539]

Barnmorskan

| DU N

N. P. JENSEIP

nya priskurant 6fver Tradgards- och
blomsterfron samt fodervéaxtfrén ar nu
utkommen och tillsindes gratis p& be-
garan.

Helsingborg i februari 1890.

[1525] AT. jp. Jetisen.

CIMi* T5e 4 Smabrdd, Tartor,
w O 0.ii Spls— och Knacke:

brod, Limpor, Karamellkokning, Jast-

beredning m. m. m. m. it 0.75 i hvarje

bokhandel eller ock genom insandande

af 75 ore i frimarken till

C. 0. Ekblad & Comps bokhandel,
[1493] Vesleroik.

H. SACKMANN

53 Drottninggatan 53
Stockholm

Priskiiranter gratis.

Sparsamma Fruar.

Harmed tillkénnagifves, att jag efter min

1890

It tilfalle att toja sa Hint

aterkommer aldrig.

30,000 meter_I:ma Halfylle Flanell
som kostat gré 70 ore, rod 88 ore. och
hvit 84 ore, bortslumpas till gré 51
ore, rod 61 ore och hvit 61 die metern.

A. Williamson, Stockholm.
Vesterlanggatan 57, 1 tr. upp.
[1373]

"~ GUSTAF HOLMBLOM
KAPP-FABRIK

38 Vesterlanggatan 38

Nedra botten, | 0. 2 tr. upp.

iTi

moder Fru B, Sundemans fréanfallesfvertagit
den Ylleaffar, hon bedrefi n:r 11 Artille-
rigatan. Ull och gammalt ylle mottages héa-
danefter till spanad. Vafning af tyger, scha-
lar, filtar m. m. hvarje dag i Klara Norra

Rikhaltigt

rpa FalUcrants <o C:os for-
lag hafva nyligen utkommit:

nya upplagor
L. Pillings

samlade skisser och berattelser

ur

hvardagslifvet
omfattande de tre serierna:

HvardagsmannisKor, 3:e upplagan a 3,25

Genomlorgnetten. 2:a upplagan a 3,25

| kupén, —......... 2:a upplagan & 1,75

Vvid kép pa en gang af alla

tre serierna erhéllas de utan

forhdjning i priset inbundna
i tvA prydliga band.

Julius Stindes bdcker:

BorgarfolK enler Herrskapet Buchholz.

1, 3:e uppl, ., a 2,25
Il a 2,00
Il (»Fru wilhelmina»)... a 2,25

Borgarfolk pa resa, 2:a uppl, a 1,75
Bru Bncliliolz i Orienten ....... a 27

N. P. Odmans senaste bok:

Frdn Tér- oca Sommarfagar,
Forra samlingen, 5:e tusendet a 2,25

Senare samlingen, 4:e tusendet a 2,50
[1452]

Sangundervisn

Efter dén berdmda Marcbesmkgme-
toden utbildas af undertecknad savil
Herrar som Damer.

Priset: 6 kr. for hel timma.

4 » » half »

Anmalningar emottagas alla helgfria
dagar 10—11 f. m., 4—6 e. m. Adolf
Fr. Kyrkogata 9 A III.

Zulamith Wellander.

Premiersangerska. [1436]

Kyrkogata 12, 1 tr.

Hvar och en féar s itt

ylle tillbaka i form af garn.

OBS.

Blott ett halft kilo ull till

hvarje kilo gammalt ylle!

KTeIefon 794.

JFildur ~Andersson,
fodd Sundeman

rser; T A

-RAM LOSA-

~ Min nya priskurant
| ofver rikhaltiga forrad
af alla slags

Iplantskole

artiklar

dr u

utkommen

r[i3oi] oeh tills&ndes

Y

franko.

"fSS

'sm r Helsingborg i sept. 1889,

N, P. JENSEN

Om 20 ore i
friméarken insén-

gdende ett ele-
gant 20- a 24-

\ das till Skandi- JAN g, profnummer
» navisk Modetid-  JE|_ i fint koloreradt
) ning, Stockholm, omslag afden 16- (
A erhalles pr om- A pande argangen.
Haftet innehal- Endast n:r 1 —
lermeran50yp- detpraktiga brud-
perliga illustrat, utstyrselnumret
jemte beskrifnin- 371, — betingar_ ett!
gar ofverdréagter, pris af4 0 Ore.
hattar, handarb., E3 Tio n:r lemnas

monogram m. m.

Lottsedlar, 4

a foljande gedigna Silfmarbeten.

(Vikten cirka 30 kg.

for x,50; 20 for 2,50.

kr, st

= 67 skalp.)

Kaffekanna (med afsvalningsfat)

Graddkanna,
Sockerask,
Sockertang,

25 Kaffekoppar med fat (af Silfver),

25 Kaffeskedar,
Kaffeskedskorg,

Lager

Glas,
Porslin,
Nysilfver,

Bosattnings- o. Lyxartiklar,

till allra billigaste priser.

G. JOHANSON.
Kosta Glasmagasin.
[1542]
IB;1i1 ST
STOCKHOLM

JOH. OHRVALLS

Plissé- och
Persiennefabrik

43 Sibyllegatan 45
Stockholm.

Rekommende-
rar sin tillverk-
ning af varakti-
ga, praktiska o.
billiga gardiner
och persienner
af papper.

OBS. Ombud
for Liljeholmens

Persiennefabrik (Engelskt patent).

Agg-

[1407]

Ofverthuns  omtyckta
Honsgards Agg, fina
Loskoknings- 0. Mat-
agg. Aggaffaren Gallina,
Mastersamuelsg’. 53,
nara Drottninggatan.

[1469] Allm. Telef. 7 16.

HENRIK GAHNS

Koncentrerade  Amykos

Fru Anna Elfsberg

Gotgatan 57, 2 tr.
Allm. telef. 37 39.

OBS. Antiseptisk behandl.

[1535]

FOr trasnideri.

Oskulpterade trasaker

Nordisk Konst- och Sldjdutstallning
[1532]

Properhet.

Kop!
Brost- och lungskyddare,

basta medel for att undvika fa
lunginflammation och lungkatarr.

Saljas i 4 storlekar, for barn,
2 a 2:50 pr st., och stérre 3 a
3: 50 pr st. expedieras mot efter-
kraf af

Oscar Rydstrom

(a. 10767) Eskilstuna.  [uzg

Kaffebrddskorg,
Stor Kaffebricka,
Dryckeskanna
1 par Ljusstakar for 5 ljus.
Dragning & ofvanstdende pjaser kom-
mer att forsiggd den 3 april detta ar.

Obs.! Ett litet antal Lottsedlar fin-
nes annu kvar till salu hos
mig och de flesta bokhand-
lare i riket.

C. J. JAKOBSSON,
Juvelerare & Guldsmed
SODERHAMN.
[1508]

rekommenderas for medicinskt anda-
mél vid svarare hud- och halsékom-

mor, C
artade sar,

sasom for reformar, finnar, elak-
brannskador,

difteri o. d.

Saljes i valforsedda detaljaffarer.

Efterse noga, att

hvarje flaska
ofvanpd korken
bar vidstéende

fabriksmarke.
[1515]
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1800 ars
Fro-priskurant

utdelas gratis, sandes franko.

SVENSONS Frohandel

Lilla Nygatan 17, Stockholm.
[1507]

Profva Svea-tyget!

Svea kladningstyget ar tillverkadt af
allra finaste kamgarn, mycket segt
och starkt (glider ej), tillverkas i mo-
dernaste monster och akta farger, priset
endast 63 ore metern = 37 ore aln.
En vara jamngod med »Svea-tyget»
galler eljes i handeln 84 6re metern.

A. Williamson, Stockholm.

Den, som ej &r belaten med sinda

varor, far retournera dem. Profver

sandas endast, da 20 ore hifogas.
(1375)

Obs.

Tandlakaren
ROLAND MARTINS

Tandpulver
forsaljes i Stockholm:
pa alla Apotek,
hos C. F. Dufva, Drottninggatan 41,
i de storre parfymbodarna, med Here
stallen. [1332]

= XCELSIOR-T &=

Direktfr. produktionsorten

< X imuorteradt, oforfaMailt 5o
" CEL KINESISKT TE CcEL

. S10S flgre ytmarkta 0. prisbilliga SIOS

>

)

)

med fin arom forséljes i )

>
kvalltetergen Hrr Speceri-

)

)

)

i T handl. %ros lager hos
4 o Otto Dahls rém & Co. —
XCELSIOR-T
[L476]

Starkelse,

svenskt  fabri-
kat, gifver lin-
net. utan att for-
stora det, en
blandande hvit
farg.  Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-
ket. [1487]

August Julius

Kongl. Hof-Leverantdr.
Speceri-, Vin- ocli MMessiagasin
I parti och minut,

38 Drottninggatan 38

IDUN

Fermar til

| IOmm tééf

finnas nu tillgangliga i pd samma gang elegant och praktisk ut-
styrsel, sd att damm och smuts ej hafta vid dem.
De tillhandahéllas dels i blatt och guld, dels i rédt och

guld med klothrygg.

Priset ar i ar

1 Kronmna 23 Ore.

Inga permar expedieras, utan att beloppet forst insandts antingen
medels postanvisning eller ock i sparmdrken (ej frimarken!). Efter er-
farenheten fran forra aret, vilja vi entraget uppmana Iduns lasarinnor
att med forsta insdnda sina rekvisitioner, p& det de ma vara sikra om

att ej komma, sedan upplagan,

séld.
Obs.!

som pa forhand bestammes, &r slut-

Dem af lIduns lasarinnor, som sakna n:r 7 och 9 for

detta ar, meddelas, att dessa nummer komma att nytryckas pa nyaret,
for s& vidt minst 100 anmalningar harom, atfoljda af rekvisition pa

permar, ingd. For ofrigt kunna

6friga. nummer af argangen erhéllas

till komplettering mot insandande af 15 6re i frimarken pr nummer.

(1359)

Med utmarkt hégaktning
Frithiof Hellberg

Red. o. utgifmre af Idun.

Patenterade Mattsopningsmaskiner

rengbra mattorna fullkomligt,
sopningen.
den billigare an andra mattsopare.

Bora icke saknas i ndgot hem, dar mattor finnas.
Fbrsaljas af

utan att slita dem, &stadkomma intet dam vid

Blifva i lang-

Broderna Larsson & Komp., Telegrafgrand 1.

Stockholm

& Goteborg. [146i]

Smedman den yngres Handels-Skola,

Stockholm, Biblioteksgatan 5.

Telefon G2 59.

Undervisning meddelas i aIIa merkantila dmnen, hvaribland sprak och stenografi.

Intrade i laroverket kan ske vid hvilken
met medgifver. Anmalningstid :

tldpunkt pa aret som helst, s& ldngt utrym-

under sommarmanaderna Kl. 10—722 under vin-

terménaderna hvardagar kl.”7210—1 och 3—727 samt séndagar K. 729-7211*
Dugliga bitraden anbefallas_ i Herrar Affarsméans benagna atanke.

Revisioner verkstallas af palitliga personer.
mr a skrifvelser anhélles om fullstdndig adress.

y

begripet;

ol0ja

rislo]

medel mot Kklenhet,
genom sjalsarbete, rekreation for personer med stilla-
sittande arbete.
februari—juni 25 kr.
6—7,30 e.
tagas 10—11 Drottninggatan 82, ofver garden.

[1463]

nervositet, ofveranstrangning
Pris pr manad 10 kr., virke in-
For skolbarn K.

m. till lagre pris. Anmaélningar mot-

M. Tersmeden.

Hvar kan verlshgt godt te erb.alias'?
Mina akta teer siljas endast kontant, och da alla mellan-

hander undvikits,
bevisats af att

kunna de lemnas billigare &n hos nagon, hvilket ock

omsattningen 1889 fyradubblats.
Pr efterkraf, postforskott a 1: 80, 2, 2: 40, 2: 80, 3, 3: 60,4: 80 pr \ kilo

(for 15 kronor fraktfritt).

Svenska
Vagg-&Fick U I’

Erlsbelonta patenterade,
valité samt alla sorters goda och
véljusterade Fick-, VVagg-, Bords-
at Vackare-Ur fran de bésta ut-
landska fabriker. 2 & 3 &rs garanti.
Ny, illustrerad priskurani for 1S90
gratis och franko. Telefon 46 26.

Alex. Barclay, Goteborg.
(Nord. A.-B., Gét. 2670x10] [1398]

Husmodrar!

Kasten aldrig bort gammalt stick-
ylle! Undertecknad emottager jamte
ull &fven gammalt ylle till spinning,
vafning (for hand), schal- och filtbe-
redning. Hos mig spunnet s. k. tras-
garn ar bevisligen det basta och vack-
raste, som kan erhallas. Spanadslénen
den billigaste i Stockholm. Berednin-

79

ombesorjer genom fullt kompetenta personer uppkdp i alla méjliga branscher gratis
at Iduns abonnenter och for uppdrag at andra mot en obetydlig ersattning.
saker skickas mot efterkraf och fa returneras (dock genast) mot fraktkostnaden.
Dubbelt porto torde medsandas.

Alla

[1349]

Maltose-Pumpernickel

af rag tillverkadt brod, vardefullt
naringsmedel, mycket lattsmalt.

Spisbrod

ménga sorter, tillverkade af de
béasta rudimaterier, od&fvertraffade
i valsmak och naringsvarde.

Cakes och Biscuits

fullt jamforliga med de engelska.

Utforlig Priskurant

lemnas pa begaran.

C. W. Schumacher,

Kongl. Hofleverantor,

STOCKHOLM,
17 Norrlandsgatan 17
Order fr. Msonen expedieras jr om;j.
[14681

Husmodrar!

Forsoken Th. Winborg & C:is
i Stockholm tillverknngar af

Concentrerai!

Attika

péa flaskor for ut-
spadning.
Senap,
blandadefter engelsk
och fransysk smak,
flere sorter.

Blffstek_ssas.
S0j a,
Malda kryddor
garanteras oblan-
da

c) pa bleckdosor
genomborradt

Bordsalt i paket om 425 gram( 1 skalp.)
flere ganger prisbeldnade och fulltjam-
forliga med de basta utlandska fabrikat.
Tillhandahéllas hos Hrr specerihand-
lare. f1339]

Forsok Germania!

Germania kladningstyget ar ett nytt,
nastan outslitligt, tjockt och varmt
kladningstyg, som tillverkas i moderna
monster. Priset endast 49 6re metern
= 29 ore aln. Kan endast kdpas hos
tillverkaren A. Williamson, Stockholm.
Vesterlanggatan 57, 1 tr. tipp.
Den, som ej &r belaten med
sanda varor, far retournera dem. Profver
endast da 20 ore folja. [1374]

R gen af filtar oofvertraffad. Obs:
Al Tel 445" pel, oto. - gg EADFTEQ] k HOLWBERG: Q8 Otto Blmgren,
iniiiiimiii I min i 4518] [1339] Vesterlanggatan 66.
I likhet med foregéende ar utforsiljas _Dagligen inkomma nyhete_r af:
"Broderade Remsor ey Eilffel-Snormakerier,
till betydligt billiga priser. TS &8 Eiffel-Broderier
= * *7 3 H y
OBS.! Madapclamsbroderier. -3 ~ %3 as! Eiffel
OBS.! Madeirabroderi £ Iffel-Spetsar,
a elra_ ro eroler. i 1 ala till garnering pa kappor och kladningar.
Order fran landsorten expedieras pr omgaende. SM Order frén landsorten expedieras pr omgéende.
[1544] Profver siandas pa begéran. (s. n. a is73]  WUH—T, "8 Profver sandas pa begaran.

38 0

enligt 6fverenskommelse mellan Redaktionen och de flesta af Iduns annonsérer.
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Sveriges mest populara, illustrerade veckotidning innehaller: dels P

tvanne romaner af pd en gang fangslande och gediget innehall, med §L

so konstnarligt utforda illustrationer, dels skisser och beréttelser *-
af blandadt innehall, praktiskarad och anvisningar rérande om-

sorgen for hemmet, toaletten, ldkarerdd m. m. S
Argdngen inledes med »Verldsdam och kvinna», som i Eng-

land véackt oerhordt uppseende, och af hvilken pa kort tid salts 8 upp- B
lagor, samt »Hennes hjélte», den be 6mde engelske forfattaren

Wilkie Collins senaste roman, for-edd med talrika illustrationer.

Den illustrativa afdelningen innehdller utom romanillustrationerna
ett omvexlande galleri genremalningar ur hvardagslifvets och sam-

'<§ tidens foreteelser. o B

Tidskriften tryckes i &andamal att inbindas och kan argangen

sdledes blifva en vérdefull tillokning i familjebiblioteket. 5

Tidskriften kostar blots 5 kr. for helt ar, kr. 2: 50 for halft ar

och kr. 1; 25 for kvartal, postarvodet inberdknadt. 5 profnummer
20 ore. [G. 12027] [1514]
Basta lasning
ar doek:

damernas egen tidning,

hvilken trots sitt rikhaltiga, omvexlande
och gedigna innehéll ej, med postarvodet
inberédknadt, kostar mer &n

4 kr. for helt ar, 2 kr. for halft

‘ DU N 5 ar och 1 kr. for kvartal,

hvarjamte Iduns abonnenter hafva den férdelen att erhdlla en
rikhaltig oeh elegant utstyrd samt med monsterbilaga
forsedd modetidning

till laalfva priset.

. Men s& har Idun &fven vunnit de mest enstimmiga loford af
saval pressen som allménheten. Dess upplaga har pa ett ar, 6kats
med nara 120 procent — ett inom den svenska pressen sa godt
som allenastaende resultat — och utgér nu

10,000 exemplar.

Idnn samt lIduns Mode« ocli Moénstertidning rékna
redan tillsammans

Nnara 30,000 exemplar.
REDAKTIONEN.

Pianomagasin.

Flyglar, Pianinos, Tafflar och
Orglar fran in- och utldndska utmérkta
Fabriker till de billigaste priser.
For instrumentens bestdnd ansvaras.

Aldre Pisnos tagas i utbyte.

OBS. Standigt lager af Flyglar
fran Bliithnei och Planinos fran G.
Schweehtens berémda fabriker.
C-UST. PETTERSSON & Komp.,

38 Regeringsgatan 38.

jijgr _Flyglar, Tafflar och Pianinos
fran J. G. Malmsjo. [1867]

cfote>afWiHcp-oOsfitie&oia<yet
gfiaiicHa
StocMuytm

Kufoudlontc*: Mynttornet 1|

r13661

Alla fordelar framfor andra sorter!
Allmant erkandt basta

Snorlaf LLa Gracieuse”,

sdval i hoga som ldga former, finnes endast att erhdlla hos
Treziric lLabatt,

Kongl. Hofleverantor,
27 Drottning-g-atan 27
Stockholm.
Obs. Tillsandes, om lifvidden uppgifves i eentimeter eller
decimaltum.

psssi

1890

Total Slutforsaljning.

Till foljd af att huset u:r 22 Drottninggatan den
1 april 1890 kommer att helt oeh hallet om-
byggas och min darvarande filial under
tiden maste flytias

slutférsaljes totalt
hela mitt déarvarande lager af

PARASOLLER
Paraplyer

daribland ett storre parti for denna sasong
inkomna profver a

PARASOLLER

till oitaixtligft 13illisa priser.
Bodinnanredet séljes mycket billigt.

Rosenbergs Paraplymagasin

Filialen: 22 Drottninggatan 22. [um

alltid edra

Sybekdor

£t

asta varor
billigaste

Profver &

Hvita \Varor:

f.Bomulls: Hollands, Madapolam, Shirting, Piqué, Tvil/ls,
Kambrik, Parkum, Peignoirtyger, Striped Medium, Vic-
toria lawn m. m.

Linne: Lakans- och Orngotts/arfter, Handduksvafnader,
Serveter, Dukar och Irlandslarft sandas fritt fran

K. M. LUNDBERGS Boséttningsmagasin,

7 Storkyrkobrinken 7.
STOCKHOLM.

Priskurunter & Sangar, Sangklader, Trikavaror.
1L Vafnader och fardigsydda utstyrslar sandas p& he-
Xfgaran,

Till finare Damunderklader finnas utmérkta bomullsvétnader. hvilka

utseende och kénsel likna linne, tillverkade af rundtradiga, hardtvin-
fnade garner och sardeles omtyckta for sin hallbarhet och smidighet.

k Bestallningar, uppgdende till minst 50 kr. sindas fraktfritt till
I/narmaste angbats- eller jarnvagsstation, undantagandes tyngre eller
J"mera skrymmande gods, sdsom: Mattor, Mdbler, Sangar och Sarig= | 1
tklader. [1450p)]
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